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Изменение 1
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Позоваване 1 a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид изявлението на 
председателя на Европейската 
централна банка Жан-Клод Трише от 
1 октомври 2010 г., че данък върху 
финансовите сделки може да даде 
резултат, само ако се приложи в 
световен мащаб,

Or. en

Изменение 2
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Позоваване 7 

Предложение за резолюция Изменение

– като взе предвид работния документ 
на службите на Комисията относно 
новаторското финансиране на световно 
и европейско равнище (SEC(2010)0409) 
и съобщението на Комисията относно 
данъчното облагане на финансовия 
сектор (COM(2010)0549/5),

– като взе предвид работния документ 
на службите на Комисията относно 
новаторското финансиране на световно 
и европейско равнище (SEC(2010)0409) 
и съобщението на Комисията относно 
данъчното облагане на финансовия 
сектор (COM(2010)0549/5), както и 
придружаващият работен документ 
на службите на Комисията 
(SEC(2010)1166),

Or. en
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Изменение 3
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение A 

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че световната 
финансова и икономическа криза през 
2007 г. разкри значителни дисфункции 
в нормативната и надзорна рамка на 
световната финансова система, които 
могат да бъдат описани като 
комбинация от нерегулирани 
финансови пазари, прекомерно 
сложни продукти и непрозрачни 
сфери на компетентност,

A. като има предвид, че глобалните 
дисбаланси, регулаторният контрол 
(регулиране и надзор) и паричната 
политика, заедно със специфични 
фактори, присъщи на финансовата 
система, като сложността и 
непрозрачността на финансовите 
продукти, системите за 
краткосрочни възнаграждения и 
неадекватните бизнес модели, бяха 
трите основни фактора, допринесли 
за настоящата финансова криза, 
която удари света през 2007 г.;

Or. en

Изменение 4
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение A 

Предложение за резолюция Изменение

A. като има предвид, че световната 
финансова и икономическа криза през 
2007 г. разкри значителни дисфункции в 
нормативната и надзорна рамка на 
световната финансова система, които 
могат да бъдат описани като 
комбинация от нерегулирани финансови 
пазари, прекомерно сложни продукти и 
непрозрачни сфери на компетентност,

A. като има предвид, че световната 
финансова и икономическа криза през 
2007 г. разкри значителни дисфункции в 
нормативната и надзорна рамка на 
световната финансова система, които 
могат да бъдат описани като 
комбинация от нерегулирани финансови 
пазари, прекомерно сложни продукти и 
непрозрачни сфери на компетентност, 
като има предвид, че Европа се 
нуждае от по-прозрачни и ефикасни 
финансови пазари,

Or. en
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Изменение 5
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение A a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

A a. като има предвид, че в целия свят 
свободните пазари представляват 
основата за създаване на 
благосъстояние и като има предвид, 
че пазарната икономика и свободната 
търговия създават благосъстояние и 
измъкват хората от бедността,

Or. en

Изменение 6
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Б 

Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че зрелищното 
покачване на обема на финансовите 
сделки в световната икономика през 
последното десетилетие – обем, който 
през 2007 г. достигна равнище, 73,5 
пъти по-високо от номиналния световен 
БВП, главно поради бума на пазара на 
деривати – ясно показва
задълбочаващата се несвързаност
между финансовите сделки и 
потребностите на реалната икономика,

Б. като има предвид, че зрелищното 
покачване на обема на финансовите 
сделки в световната икономика през 
последното десетилетие – обем, който 
през 2007 г. достигна равнище, 73,5 
пъти по-високо от номиналния световен 
БВП, главно поради бума на пазара на 
деривати – повдига справедливи 
въпроси за връзката между 
финансовите сделки и потребностите на 
участниците в реалната икономика

Or. en

Изменение 7
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Съображение Б 
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Предложение за резолюция Изменение

Б. като има предвид, че зрелищното 
покачване на обема на финансовите 
сделки в световната икономика през 
последното десетилетие – обем, който 
през 2007 г. достигна равнище, 73,5 
пъти по-високо от номиналния световен 
БВП, главно поради бума на пазара на 
деривати – ясно показва
задълбочаващата се несвързаност 
между финансовите сделки и 
потребностите на реалната икономика,

Б. като има предвид, че зрелищното 
покачване на обема на финансовите 
сделки в световната икономика през 
последното десетилетие – обем, който 
през 2007 г. достигна равнище, 73,5 
пъти по-високо от номиналния световен 
БВП, главно поради бума на пазара на 
деривати – предполага задълбочаваща 
се несвързаност между финансовите 
сделки и потребностите на реалната 
икономика,

Or. en

Изменение 8
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение Б a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

Б а. като има предвид, че е 
необходимо да се установи равновесие 
между необходимостта от 
предприемане на стъпки за запазване 
на финансовата стабилност и 
необходимостта да се поддържа 
способността на банките да 
предоставят кредити за 
икономиката,

Or. en

Изменение 9
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение В 

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че финансовият заличава се



AM\838279BG.doc 7/102 PE452.656v01-00

BG

сектор зависи силно от търговски 
модели, като например 
високочестотната търговия, които 
са главно насочени към краткосрочни 
печалби и са изложени на прекомерен 
ливъридж, което беше и една от 
основните причини за финансовата 
криза; като има предвид, че това 
причини прекомерна ценова 
нестабилност и продължаващи 
отклонения на цените на акциите и 
стоките от техните основни 
равнища,

Or. en

Изменение 10
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Съображение В 

Предложение за резолюция Изменение

В. като има предвид, че финансовият 
сектор зависи силно от търговски 
модели, като например 
високочестотната търговия, които са 
главно насочени към краткосрочни 
печалби и са изложени на прекомерен 
ливъридж, което беше и една от 
основните причини за финансовата 
криза; като има предвид, че това 
причини прекомерна ценова 
нестабилност и продължаващи 
отклонения на цените на акциите и 
стоките от техните основни равнища,

В. като има предвид, че финансовият 
сектор зависи силно от търговски 
модели, като например 
високочестотната търговия, които са 
главно насочени към краткосрочни 
печалби и са изложени на висок
ливъридж, което беше и една от 
причините за финансовата криза; като 
има предвид, че това причини голяма
ценова нестабилност и продължаващи 
отклонения на цените на акциите и 
стоките от техните основни равнища,

Or. en

Изменение 11
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение В a (ново) 
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Предложение за резолюция Изменение

В а. като има предвид, че 
финансовата криза даде примери за 
несполучливи характеристики на 
международния капиталов пазар и че 
това не променя факта, че по 
отношение на своето непрекъснато 
икономическо развитие светът 
зависи от способността на 
предприятията, правителствата и 
отделните лица да вземат и 
отпускат заеми едни на други, като 
фокусът се постави върху 
ефективния надзор и използването на 
по-добри технологии,

Or. en

Изменение 12
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Г 

Предложение за резолюция Изменение

Г. като има предвид, че на срещите на 
върха на Г-20 във Вашингтон през 2008 
г. и в Питсбърг през 2009 г. беше 
постигнато споразумение за прилагане 
на реформи за укрепване на 
финансовите пазари и регулаторните 
режими, както и за въздействане върху 
финансовите институции да поемат своя 
дял от отговорността за сътресението,

Г. като има предвид, че на срещите на 
върха на Г-20 във Вашингтон през 2008 
г. и в Питсбърг през 2009 г. беше 
постигнато споразумение за прилагане 
на реформи за укрепване на 
финансовите пазари, регулаторните 
режими и наблюдението с цел да се 
въздейства върху финансовите 
институции да поемат своя дял от 
отговорността за сътресението,

Or. en

Изменение 13
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Д 
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Предложение за резолюция Изменение

Д. като има предвид, че така главното 
бреме на разходите беше поето от
данъкоплатците в целия свят; като има 
предвид, че е налице нарастващо 
искане финансовите институции и 
заинтересованите страни да дадат 
своя справедлив принос за посрещане 
на разходите,

Д. като има предвид, че така основните 
разходи за кризата бяха поети от 
данъкоплатците в целия свят, чиито 
пари правителствата в много част на 
света използваха, за да спасят 
частните банки и други финансови 
институции пред риска от 
непосредствено предстоящ банкрут,

Or. en

Изменение 14
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Съображение Д 

Предложение за резолюция Изменение

Д. като има предвид, че така главното 
бреме на разходите беше поето от 
данъкоплатците в целия свят; като има 
предвид, че е налице нарастващо искане 
финансовите институции и 
заинтересованите страни да дадат своя 
справедлив принос за посрещане на 
разходите,

Д. като има предвид, че така главното 
бреме на разходите беше поето от 
данъкоплатците в целия свят; като има 
предвид, че е налице нарастващо искане 
финансовите институции и 
заинтересованите страни, които години 
наред получаваха прекомерна 
възвръщаемост на собствения 
капитал и под формата на 
изплащането на годишни бонуси и 
отговарят за по-голямата част от 
световните корпоративни печалби, да 
дадат своя справедлив принос за 
посрещане на разходите,

Or. en

Изменение 15
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Съображение Е 
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Предложение за резолюция Изменение

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална 
и дългова криза, която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална 
и дългова криза, която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места, предоставянето на социални 
услуги и постигането на целите, 
свързани с климата и околната среда,

Or. en

Изменение 16
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Съображение Е 

Предложение за резолюция Изменение

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална 
и дългова криза, която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките ускориха появата на вече 
задаващата се фискална и дългова 
криза като представляват тежест за
обществените бюджети и опасност за 
създаването на работни места и 
предоставянето на социални услуги

Or. en

Изменение 17
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Е 

Предложение за резолюция Изменение

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална 

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална 
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и дългова криза, която е в тежест на
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

и дългова криза, стоварила неочаквана 
тежест върху обществените бюджети в 
няколко държави членки на ЕС и 
представлява опасност за създаването на 
работни места и предоставянето на 
социални услуги

Or. en

Изменение 18
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Съображение Е 

Предложение за резолюция Изменение

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална
и дългова криза, която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките се добавиха към дълговата
криза, причинена от прекомерни 
разходи и която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

Or. en

Изменение 19
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение Е 

Предложение за резолюция Изменение

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките породиха на свой ред фискална
и дългова криза, която е в тежест на 
обществените бюджети и представлява 
опасност за създаването на работни 
места и предоставянето на социални 
услуги,

Е. като има предвид, че в ЕС по-
конкретно разходите за спасяването на 
банките влошиха на свой ред 
фискалната и дългова криза, която е в 
тежест на обществените бюджети и
представлява опасност за създаването на 
работни места и предоставянето на 
социални услуги,
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Or. en

Изменение 20
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Съображение Е a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

Е а. като има предвид, че реакцията  
на ЕС на финансовата криза се 
състоеше в прилагането на нова 
интегрирана архитектура за 
финансов надзор, целяща намаляване 
на риска за бъдеща криза,

Or. en

Изменение 21
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Съображение Ж 

Предложение за резолюция Изменение

Ж. като има предвид, че 
краткосрочната ориентираност и 
спекулациите на финансовите пазари 
с европейски правителствени 
облигации бяха важни фактори за 
влошаване на кризата на държавния 
дефицит в еврозоната през 2009–2010 
г. и доказаха близките връзки между 
неефективността на финансовия 
сектор и проблемите в 
гарантирането на устойчивостта на 
публичните финанси,

заличава се

Or. en
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Изменение 22
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Ж 

Предложение за резолюция Изменение

Ж. като има предвид, че краткосрочната 
ориентираност и спекулациите на 
финансовите пазари с европейски 
правителствени облигации бяха важни 
фактори за влошаване на кризата на 
държавния дефицит в еврозоната през 
2009–2010 г. и доказаха близките връзки 
между неефективността на 
финансовия сектор и проблемите в 
гарантирането на устойчивостта на 
публичните финанси,

Ж. като има предвид, че в някои случаи 
краткосрочната ориентираност на 
пазара на европейски правителствени 
облигации беше важен фактор за 
влошаване на кризата на държавния 
дефицит в еврозоната през 2009–2010 г. 
и доказаха близките връзки между 
усилията за възстановяване на 
финансовия сектор и проблемите в 
гарантирането на устойчивостта на 
публичните финанси във времена на 
прекомерни бюджетни дефицити и 
нарастващ публичен и частен дълг,

Or. en

Изменение 23
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Съображение Ж 

Предложение за резолюция Изменение

Ж. като има предвид, че краткосрочната 
ориентираност и спекулациите на 
финансовите пазари с европейски 
правителствени облигации бяха важни 
фактори за влошаване на кризата на 
държавния дефицит в еврозоната през 
2009–2010 г. и доказаха близките връзки 
между неефективността на финансовия 
сектор и проблемите в гарантирането на 
устойчивостта на публичните финанси,

G. като има предвид, че краткосрочната 
ориентираност и спекулациите на 
финансовите пазари с европейски 
правителствени облигации бяха важни 
фактори за влошаване на кризата на 
държавния дефицит в еврозоната през 
2009–2010 г. и доказаха близките връзки 
между неефективността на финансовия 
сектор и проблемите в гарантирането на 
устойчивостта на публичните финанси,
като има предвид, че финансовата 
криза показа структурните слабости 
в определени държави членки на ЕС и 
отбелязва, че трудностите на някои 
държави членки при обслужването на 
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техния дълг може да се обясни с 
неправилно управление,

Or. en

Изменение 24
Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Съображение З 

Предложение за резолюция Изменение

З. като има предвид, че това стартира 
настоящия дебат относно европейското 
икономическо управление, ключов 
компонент от който следва да бъдат 
мерките за засилване на 
координацията на данъчните 
политики с цел да се гарантира 
данъчна справедливост и да се 
постигне прехвърляне на данъчното 
бреме от труда към дейностите, 
свързани със силно отрицателни 
вторични ефекти,

З. като има предвид,че Пактът за 
растеж и стабилност в настоящия 
си вид вече не е достатъчно 
ефективен – тъй като задължението 
на държавите членки да предоставят 
отчет не беше изчерпателно или 
контролирано в достатъчна степен –
а равнищата на 
конкурентоспособност на държавите 
членки също силно се различават и 
всичко това стартира настоящия дебат 
относно европейското икономическо 
управление,

Or. hu

Изменение 25
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès

Предложение за резолюция
Съображение З 

Предложение за резолюция Изменение

З. като има предвид, че това стартира
настоящия дебат относно европейското 
икономическо управление, ключов 
компонент от който следва да бъдат 
мерките за засилване на 
координацията на данъчните 
политики с цел да се гарантира 
данъчна справедливост и да се 

З. като има предвид, че 
неефективността на Пакта за 
растеж и стабилност в сегашния си 
вид и различията в 
конкурентоспособността на 
държавите членки стартираха 
настоящия дебат относно европейското 
икономическо управление
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постигне прехвърляне на данъчното 
бреме от труда към дейностите, 
свързани със силно отрицателни 
вторични ефекти,

Or. en

Изменение 26
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение З 

Предложение за резолюция Изменение

З. като има предвид, че това стартира 
настоящия дебат относно европейското 
икономическо управление, ключов 
компонент от който следва да бъдат 
мерките за засилване на 
координацията на данъчните 
политики с цел да се гарантира 
данъчна справедливост и да се 
постигне прехвърляне на данъчното 
бреме от труда към дейностите, 
свързани със силно отрицателни 
вторични ефекти,

З. като има предвид, че това стартира 
настоящия дебат относно европейското 
икономическо управление, ключов 
компонент от който следва да бъдат 
мерките за засилване на Пакта за 
растеж и стабилност, главно в 
частта му относно предпазните 
мерки, започването без допълнително 
забавяне на неизбежните структурни 
реформи, с цел да се посрещнат 
демографските предизвикателства и 
предизвикателствата, свързани с 
финансирането на пенсионните 
системи, и координация на борбата 
срещу неплащането и укриването на 
данъци и данъчните измами, с цел да 
се гарантира данъчна справедливост,
като същевременно данъчното бреме 
постепенно се прехвърли от труда към 
капитала и към дейностите, свързани 
със силно отрицателни вторични ефекти

Or. en

Изменение 27
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение И 
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Предложение за резолюция Изменение

И. като има предвид, че кризата изтъкна 
необходимостта от събиране на нови, 
честни и устойчиви приходи, за да се 
гарантира, че фискалната консолидация 
се комбинира ефективно с дългосрочно 
икономическо възстановяване и с 
устойчивост на публичните финанси, 
създаване на работни места и социално 
включване, които са ключовите 
приоритети на плана „ЕС 2020“,

И. като има предвид, че кризата изтъкна
необходимостта от повече отчетност 
при управлението на обществени 
средства на местно, регионално и 
национално равнище и на равнището 
на ЕС, и от събиране, чрез засилване 
на отворена и справедлива търговия, 
на нови, честни и устойчиви приходи, за 
да се гарантира, че фискалната 
консолидация се комбинира ефективно 
с дългосрочно икономическо 
възстановяване и с устойчивост на 
публичните финанси, създаване на 
работни места и социално включване, 
които са ключовите приоритети на 
плана „ЕС 2020“,

Or. en

Изменение 28
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Съображение И 

Предложение за резолюция Изменение

И. като има предвид, че кризата изтъкна 
необходимостта от събиране на нови, 
честни и устойчиви приходи, за да се 
гарантира, че фискалната консолидация 
се комбинира ефективно с дългосрочно 
икономическо възстановяване и с 
устойчивост на публичните финанси, 
създаване на работни места и социално 
включване, които са ключовите 
приоритети на плана „ЕС 2020“,

И. като има предвид, че кризата изтъкна 
необходимостта от събиране на нови, 
честни и устойчиви приходи, от 
прилагане на съществуващото 
законодателство и от подобряване на 
ефективността при събирането на 
данъците, за да се гарантира, че 
фискалната консолидация се комбинира 
ефективно с дългосрочно икономическо 
възстановяване и с устойчивост на 
публичните финанси, създаване на 
работни места и социално включване, 
които са ключовите приоритети на 
плана „ЕС 2020“,

Or. en
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Изменение 29
Edward Scicluna

Предложение за резолюция
Съображение И 

Предложение за резолюция Изменение

И. като има предвид, че кризата изтъкна 
необходимостта от събиране на нови, 
честни и устойчиви приходи, за да се 
гарантира, че фискалната консолидация 
се комбинира ефективно с дългосрочно 
икономическо възстановяване и с 
устойчивост на публичните финанси, 
създаване на работни места и социално 
включване, които са ключовите 
приоритети на плана „ЕС 2020“,

И. като има предвид, че кризата изтъкна 
необходимостта от събиране на нови, 
поставени на широка основа, честни и 
устойчиви приходи, за да се гарантира, 
че фискалната консолидация се 
комбинира ефективно с дългосрочно 
икономическо възстановяване и с 
устойчивост на публичните финанси, 
създаване на работни места и социално 
включване, които са ключовите 
приоритети на плана „ЕС 2020“,

Or. en

Изменение 30
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение Й 

Предложение за резолюция Изменение

Й. като има предвид, че сериозните 
бюджетни ограничения в резултат на 
неотдавнашната криза идват в момент, 
когато ЕС е встъпил в изключително 
важни ангажименти на световно 
равнище, главно във връзка с целите, 
свързани с изменението на климата, 
Целите на хилядолетието за развитие и 
помощта за развитие, по-специално за 
приспособяване към изменението на 
климата и за смекчаване на неговите 
последици за развиващите се страни,

Й. като има предвид, че сериозните 
бюджетни ограничения в резултат на 
неотдавнашната криза идват в момент, 
когато ЕС е встъпил в изключително 
важни ангажименти на световно 
равнище, главно във връзка с целите, 
свързани с изменението на климата, 
Целите на хилядолетието за развитие и 
помощта за развитие, по-специално за 
приспособяване към изменението на 
климата и за смекчаване на неговите 
последици за развиващите се страни, 
което, макар и по неподходящ начин, 
кара отделените държави членки и 
ЕС като цяло да преразгледат 
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поетите ангажименти, с цел да се 
определят нови, реалистични цели, 
които могат да бъдат постигнати, 
като по този начин се избегне 
създаването на напразни надежди и в 
крайна сметка загубата на доверие на 
световната сцена,

Or. en

Изменение 31
Jürgen Klute

Предложение за резолюция
Съображение Й 

Предложение за резолюция Изменение

Й. като има предвид, че сериозните 
бюджетни ограничения в резултат на 
неотдавнашната криза идват в момент, 
когато ЕС е встъпил в изключително 
важни ангажименти на световно 
равнище, главно във връзка с целите, 
свързани с изменението на климата, 
Целите на хилядолетието за развитие и 
помощта за развитие, по-специално за 
приспособяване към изменението на 
климата и за смекчаване на неговите 
последици за развиващите се страни,

Й. като има предвид, че сериозните 
бюджетни ограничения в резултат на 
неотдавнашната криза идват в момент, 
когато ЕС е встъпил в изключително 
важни ангажименти на световно 
равнище, главно във връзка с целите, 
свързани с изменението на климата, 
Целите на хилядолетието за развитие и 
помощта за развитие, по-специално за 
приспособяване към изменението на 
климата и за смекчаване на неговите 
последици за развиващите се страни и 
като съществен елемент в по 
нататъшното развитие на 
европейската социална политика,

Or. de

Изменение 32
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Съображение К 

Предложение за резолюция Изменение

K. като има предвид, че на 17 юни 
2010 г. Европейският съвет заяви, че 

заличава се
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ЕС следва да поеме водеща роля в 
усилията за създаване на световен 
подход към въвеждане на системи от 
данъци и налози за финансовите 
институции, и призова да се проучи и 
допълнително разработи въпросът за 
въвеждане на световен данък върху 
финансовите сделки,

Or. en

Изменение 33
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Съображение К a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

К а. като взе предвид заключенията, 
които Комисията прави в своето 
Съобщение относно данъчното 
облагане на финансовия сектор 
(COM(2010)0549/5), че „с оглед на 
извършения до момента анализ 
едностранното въвеждане на ДФС на 
равнището на ЕС изглежда по-
неподходящ вариант, тъй като 
съществува голям риск от 
делокализация, което на свой ред би 
намалило способността на този 
данък да изпълнява функцията на 
източник на приходи“,

Or. en

Изменение 34
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Съображение К a (ново) 

Предложение за резолюция Изменение

К а. като има предвид, че 
Европейският парламент вече 
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отправи искане до Комисията да 
извърши оценка на въздействието и 
да предостави анализ за 
положителната роля на облагането 
на финансовите сделки, от което 
следва, че Европейският парламент 
трябва да изчака този анализ, преди 
да предприеме по нататъшни 
действия,

Or. en

Изменение 35
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 1 

Предложение за резолюция Изменение

1. отбелязва работата, извършена 
досега от Комисията, но изразява 
съжаление относно нейното явно 
нежелание да излезе с конкретни 
предложения и липсата на отговор 
от нейна страна за призива на 
Парламента в неговата резолюция от 
март 2010 г. за проучване на 
осъществимостта на идеята за данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС;

заличава се

Or. en

Изменение 36
Olle Schmidt, Carl Haglund

Предложение за резолюция
Параграф 1 

Предложение за резолюция Изменение

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, но изразява съжаление 
относно нейното явно нежелание да 
излезе с конкретни предложения и 

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, и подчертава 
необходимостта от всеобхватната 
оценка на въздействието, обявена от 
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липсата на отговор от нейна страна 
за призива на Парламента в неговата 
резолюция от март 2010 г. за 
проучване на осъществимостта на 
идеята за данък върху финансовите 
сделки на равнище ЕС;

Комисията, призовава за обявяване на 
резултата от оценката на 
въздействието и възможни конкретни 
предложения до лятото на 2011 г., 
както е обявено в Съобщението на 
Комисията относно данъчното 
облагане на финансовия сектор,

Or. en

Изменение 37
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Jean-Paul Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 1 

Предложение за резолюция Изменение

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, но изразява съжаление 
относно нейното явно нежелание да 
излезе с конкретни предложения и 
липсата на отговор от нейна страна 
за призива на Парламента в неговата 
резолюция от март 2010 г. за проучване 
на осъществимостта на идеята за данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС;

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, и приветства нейния 
отговор на призива на Парламента в 
неговата резолюция от март 2010 г. за 
проучване на осъществимостта на 
идеята за данък върху финансовите 
сделки, като част от предвидената 
от нея оценка на въздействието,

Or. en

Изменение 38
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 1 

Предложение за резолюция Изменение

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, но изразява съжаление 
относно нейното явно нежелание да 
излезе с конкретни предложения и 
липсата на отговор от нейна страна 
за призива на Парламента в неговата 

1. отбелязва работата, извършена досега 
от Комисията, но изразява съжаление 
относно липсата на отговор от 
Комисията на призива на Парламента 
в неговата резолюция от март 2010 г. за 
проучване на осъществимостта на 
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резолюция от март 2010 г. за проучване 
на осъществимостта на идеята за данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС;

идеята за данък върху финансовите 
сделки на равнище ЕС;

Or. en

Изменение 39
Olle Ludvigsson

Предложение за резолюция
Параграф 1 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

1 а. изтъква факта, че едно 
балансирано и цялостно проучване на 
осъществимостта на въвеждането 
на данък на ЕС върху финансовите 
сделки, представлява основата, на 
която следва да се развива 
въвеждането на подобен данък;
подчертава, че докато извършените 
проучвания показват, че въвеждането 
на данък на ЕС върху финансовите 
сделки е технически осъществимо, все 
още трябва да се свърши много 
работа за представянето на по-пълна 
картина за неговите положителни и 
отрицателни ефекти в европейски и 
световен контекст;

Or. en

Изменение 40
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 2 

Предложение за резолюция Изменение

2. подчертава, че увеличението на 
ставките и обхвата на 
съществуващите данъчни 

заличава се
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инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, 
нито устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред 
които сме изправени на европейско и 
на световно равнище;

Or. en

Изменение 41
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 2 

Предложение за резолюция Изменение

2. подчертава, че увеличението на 
ставките и обхвата на 
съществуващите данъчни 
инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, 
нито устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред 
които сме изправени на европейско и 
на световно равнище;

заличава се

Or. en

Изменение 42
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2

Предложение за резолюция Изменение

2. подчертава, че увеличението на 
ставките и обхвата на съществуващите 
данъчни инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, нито 
устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред които 

2. подчертава, че увеличението на 
ставките и обхвата на съществуващите 
данъчни инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, нито 
устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред които 
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сме изправени на европейско и на 
световно равнище;

сме изправени на европейско и на 
световно равнище; посочва обаче, че 
при справянето с тези 
предизвикателства основното 
ударение следва да се постави по-
скоро върху създаването на начини за 
укрепване на европейската 
конкурентоспособност и на 
икономическия растеж, а не 
единствено върху обсъждането на 
нови системи за финансиране;

Or. en

Изменение 43
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 2 

Предложение за резолюция Изменение

2. подчертава, че увеличението на 
ставките и обхвата на съществуващите 
данъчни инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, нито 
устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред които 
сме изправени на европейско и на 
световно равнище;

2. отбелязва, че увеличението на 
ставките и обхвата на съществуващите 
данъчни инструменти и по-нататъшното 
орязване на публичните разходи не 
могат да бъдат нито достатъчно, нито 
устойчиво решение за справяне с 
главните предизвикателства, пред които 
сме изправени на европейско и на 
световно равнище;

Or. en

Изменение 44
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 а. подчертава, че добре 
функциониращ единен пазар 
представлява най-ценното средство 
на ЕС в един глобализиран и 
конкурентен свят и основният 
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двигател на икономически растеж;
подчертава, че фокусът трябва да 
бъде насочен към укрепване на 
вътрешния пазар и към намирането 
на пътища за разходване на 
национални и европейски ресурси по 
по-интелигентен начин, като се 
приеме цялостна визия за бюджетна 
реформа, която обхваща както 
разходната, така и приходната част 
на бюджета; отново напомня, че 
разходите трябва да се извършват по 
начин, който носи резултати, а 
новите финансови инструменти за 
изпълнение на бюджета трябва да 
бъдат прецизни, цялостни и гъвкави

Or. en

Изменение 45
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 б. подчертава, че премахването на 
останалите бариери в рамките на 
Вътрешния пазар е най-добрият 
начин да се насърчават политики на 
реален растеж, които дават 
резултат; отбелязва, че според 
проучвания около 200 до 300 милиарда 
евро биха могли да бъдат спестени, 
ако се премахнат всички бариери пред 
четирите свободи;

Or. en

Изменение 46
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 в (нов) 
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Предложение за резолюция Изменение

2 в. подчертава значението от 
повторното стартиране на Единния 
пазар и особено на факта, че ЕС 
трябва да изготви и на практика да 
приложи общи правила относно 
Единния пазар, за да се даде 
възможност на Вътрешния пазар да 
служи като свързващо звено за 
структурен растеж; подчертава, че 
усилията следва да се съсредоточат 
върху движещата сила на 
европейската икономика: двайсетте 
милиона европейски предприятия, 
особено малките и средни 
предприятия, управлявани от 
предприемачи и други изобретателни 
личности;

Or. en

Изменение 47
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 г (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 г. набляга на факта, че 
Европейският съюз чрез своите 
размери притежава огромен актив, 
който трябва да бъде изцяло 
използван, като се разработва 
потенциалът на единния пазар и 
като се ползват средства от 
бюджета на ЕС за да се създава 
добавена стойност към начините, по 
които публичният сектор стимулира 
двигателите на растежа;

Or. en
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Изменение 48
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 д (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 д. подчертава, че Комисията следва 
да приеме обща стратегическа рамка, 
която очертава границите на една 
всеобхватна инвестиционна 
стратегия, превъплъщаваща целите 
на „Европа 2020“ в инвестиционни 
приоритети, чрез определянето на 
инвестиционните нужди във връзка с 
главните цели и водещи проекти и 
реформите, необходими за 
максимизиране на инвестициите, за 
социално въздействие, подкрепени от 
политиката на сближаване;

Or. en

Изменение 49
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 e (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 е. призовава за фундаментална 
реформа на ОСП с амбицията да се 
намали делът на селското 
стопанство в общия бюджет на ЕС, 
подчертава нуждата от фокусиране 
върху изследователската и 
развойната дейност в новата 
стратегия и от използване на нови 
ресурси, предимно от стария бюджет 
за ОСП, за постигането на тази цел;
призовава средствата за сближаване 
да бъдат насочени в по-голяма степен 
към най-бедните европейски региони;

Or. en
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Изменение 50
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 2 ж (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

2 ж. подчертава, че бюджетът на ЕС 
следва и занапред да се използва за 
засилване на ефекта от 
инвестициите; подчертава, че 
използването на средства на ЕС в 
сътрудничество с частния банков 
сектор, особено чрез Европейската 
инвестиционна банка и Европейската 
банка за възстановяване и развитие, 
следва да се превърне в стандарт за 
проекти с дългосрочен търговски 
потенциал;

Or. en

Изменение 51
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 3 

Предложение за резолюция Изменение

3. подчертава, че главното 
предимство на новаторските 
инструменти за финансиране, в 
сравнение с традиционните, е 
техният двоен дивидент, тъй като 
те могат едновременно да 
допринасят за постигането на важни 
политически цели, като например 
стабилността на финансовите 
пазари, и да предлагат значителен 
потенциал за приходи;

заличава се

Or. en
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Изменение 52
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Elena Băsescu, Jean-Paul Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 3 

Предложение за резолюция Изменение

3. подчертава, че главното предимство 
на новаторските инструменти за 
финансиране, в сравнение с 
традиционните, е техният двоен 
дивидент, тъй като те могат 
едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността на 
финансовите пазари, и да предлагат 
значителен потенциал за приходи;

3. подчертава, че новаторските 
инструменти за финансиране могат да 
донесат двоен дивидент, тъй като те 
могат едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността на 
финансовите пазари, и да предлагат 
значителен потенциал за приходи;
подчертава, във връзка с това, че 
ефектите на тези инструменти 
върху отрицателните странични 
ефекти, създадени от финансовия 
сектор, също трябва да се вземат 
предвид;

Or. en

Изменение 53
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 3 

Предложение за резолюция Изменение

3. подчертава, че главното предимство
на новаторските инструменти за 
финансиране, в сравнение с 
традиционните, е техният двоен 
дивидент, тъй като те могат 
едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността на 
финансовите пазари, и да предлагат 
значителен потенциал за приходи;

3. подчертава, че новаторските 
инструменти за финансиране могат да 
донесат двоен дивидент, тъй като те 
могат едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността на 
финансовите пазари, и да предлагат 
значителен потенциал за приходи;

Or. en
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Изменение 54
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 3 

Предложение за резолюция Изменение

3. подчертава, че главното предимство 
на новаторските инструменти за 
финансиране, в сравнение с 
традиционните, е техният двоен 
дивидент, тъй като те могат 
едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността на 
финансовите пазари, и да предлагат 
значителен потенциал за приходи;

3. подчертава, че главното предимство 
на новаторските инструменти за 
финансиране, в сравнение с 
традиционните, е техният двоен 
дивидент, тъй като те могат 
едновременно да допринасят за 
постигането на важни политически 
цели, като например стабилността и 
прозрачността на финансовите пазари, 
и да предлагат значителен потенциал за 
приходи;

Or. en

Изменение 55
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 а. приветства констатацията на 
Комисията, че финансовият сектор 
не се облага с данъци в достатъчна 
степен, по-конкретно заради липсата 
на ДДС за повечето финансови услуги 
и призовава за въвеждането на 
новаторски финансови мерки за 
събиране на повече средства от този 
сектор, което ще допринесе за 
изместване на данъчната тежест от 
трудещите се хора;

Or. en
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Изменение 56
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 а. отбелязва предложението на 
МВФ за данък върху финансовата 
дейност и неотдавнашния 
ангажимент на  Комисията да 
извърши цялостна оценка на неговото 
въздействие, за де прецени дали този 
данък е ефикасно данъчно средство за 
събиране на приходи, които, събрани 
на национално равнище, биха могли да 
допринесат за подобряването на 
текущите сметки на тези държави, 
които понастоящем страдат от 
прекомерни публични дефицити;

Or. en

Изменение 57
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 а. счита, че намаляването на 
мащаба на данъчните измами би 
допринесло за намаляването на 
публичните дефицити без да се 
увеличават данъците; подчертава, че 
Европейският съюз следва да се 
съсредоточи върху реформиране на 
новата стратегия за ДДС по начин, 
благоприятен за Единния пазар, да 
работи за премахването на 
данъчните бариери в рамките на 
Единния пазар, да подобри правилата 
за издаването на фактури по 
електронен път, да актуализира 
правилата относно трансграничните 
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облекчения и да работи за 
създаването на обща дефиниция на 
основата на корпоративния данък;

Or. en

Изменение 58
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 а. подчертава, че в периода след 
кризата ЕС трябва да убеди своите 
граждани, че разполага с волята и 
инструментите да върви напред с 
една балансирана комбинация от 
стратегия за фискална консолидация 
и политики за стимулиране, за да се 
опази икономическото 
възстановяване в дългосрочна 
перспектива;

Or. en

Изменение 59

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 a. припомня значението на 
възобновяването на усилията на 
равнището на държавите-членки и 
ЕС и на международно равнище за 
борбата с избягването на данъци и 
измамите, както и с други форми на 
незаконно изтичане на капитали;
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Or. en

Изменение 60
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 3 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 a. счита, че въпреки че наскоро беше 
постигнат голям напредък както в 
регулаторната, така и в надзорната 
област, данъчната политика е 
липсващото измерение в подхода на 
ЕС към финансовия сектор;

Or. en

Изменение 61
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 3 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

3 б. отбелязва, че банковите налози, 
данъкът върху финансовата дейност 
за премиите и печалбите и данъкът 
върху финансовите сделки обслужват 
различни икономически цели и имат 
различен потенциал за генериране на 
приходи и следователно следва да се 
разглеждат като взаимно допълващи 
се мерки;

Or. en

Изменение 62
Udo Bullmann, Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 3 б (нов) 



PE452.656v01-00 34/102 AM\838279BG.doc

BG

Предложение за резолюция Изменение

3 б. припомня, че финансовите щети, 
причинени от укриването на данъци и 
данъчните измами в Европа, се 
оценяват на 200–250 млрд. евро всяка 
година; посочва, че на този фон 
новаторското финансиране следва да 
се съсредоточи не само върху новите 
инструменти, но и върху 
постигането на значителен напредък 
в борбата срещу укриването на 
данъци и данъчните измами, което би 
оказало значително отражение върху 
бюджета;

Or. en

Изменение 63
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 3 б (нов)

Предложение за резолюция Изменение

3 б. подчертава, че като първа стъпка 
трябва да се намери решение на 
въпроса за каква цел да се използват 
приходи, генерирани от световен 
данък върху финансовите сделки;
подчертава, че поради глобалния си 
характер приходите, генерирани от 
световен данък върху финансовите 
сделки, следва да се използват за 
осигуряване на финансиране на 
глобалните политически цели, като 
развитието и намаляването на 
бедността в развиващите се страни и 
борбата срещу изменението на 
климата;

Or. en
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Изменение 64
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък 
върху финансовите сделки може да 
помогне за справяне с разрастващите 
се и силно вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил 
пазарната ефективност, би намалил 
прекомерната ценова нестабилност и 
би създал стимули за финансовия 
сектор да реализира дългосрочни 
инвестиции с добавена стойност за 
реалната икономика;

заличава се

Or. en

Изменение 65
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък 
върху финансовите сделки може да 
помогне за справяне с разрастващите 
се и силно вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил 
пазарната ефективност, би намалил 
прекомерната ценова нестабилност и 

4. призовава Комисията за анализ, 
който взема предвид последиците от 
данък върху финансовите сделки за 
търговията и страните, които се 
нуждаят от капитал, за да направят 
нови инвестиции и да финансират 
бюджетните дефицити;
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би създал стимули за финансовия 
сектор да реализира дългосрочни 
инвестиции с добавена стойност за 
реалната икономика;

Or. en

Изменение 66
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки може да помогне за 
справяне с разрастващите се и силно 
вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил
пазарната ефективност, би намалил
прекомерната ценова нестабилност и би 
създал стимули за финансовия сектор 
да реализира дългосрочни инвестиции 
с добавена стойност за реалната 
икономика;

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на световно 
равнище може да помогне за справяне с 
някои вредни търговски модели на 
финансовите пазари, подчертава, че 
данък върху търговските сделки би 
могъл да подобри пазарната 
ефективност и да намали прекомерната 
ценова нестабилност;

Or. en

Изменение 67
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки може да помогне за 
справяне с разрастващите се и силно 

4. счита, че въвеждането на световен
данък върху финансовите сделки на 
световно равнище може да помогне за 
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вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил
пазарната ефективност, би намалил
прекомерната ценова нестабилност и би 
създал стимули за финансовия сектор да
реализира дългосрочни инвестиции с 
добавена стойност за реалната 
икономика;

справяне с разрастващите се и донякъде
отрицателни търговски модели на 
финансовите пазари, подчертава, че 
един световен данък върху търговските 
сделки може да подобри пазарната 
ефективност, да намали прекомерната 
ценова нестабилност и да създаде
стимули за финансовия сектор да 
реализира дългосрочни инвестиции с 
добавена стойност за реалната 
икономика;

Or. en

Изменение 68
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки може да помогне за 
справяне с разрастващите се и силно 
вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил 
пазарната ефективност, би намалил 
прекомерната ценова нестабилност и би 
създал стимули за финансовия сектор да 
реализира дългосрочни инвестиции с 
добавена стойност за реалната 
икономика;

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки може да помогне за 
справяне с разрастващите се и силно 
вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил 
пазарната ефективност, би намалил 
прекомерната ценова нестабилност, би 
увеличил прозрачността и би създал 
стимули за финансовия сектор да 
реализира дългосрочни инвестиции с 
добавена стойност за реалната 
икономика;

Or. en
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Изменение 69
Jürgen Klute

Предложение за резолюция
Параграф 4 

Предложение за резолюция Изменение

4. счита, че въвеждането на данък върху 
финансовите сделки може да помогне за 
справяне с разрастващите се и силно 
вредни търговски модели на 
финансовите пазари, като например 
краткосрочната ориентираност и 
автоматизираната високочестотна 
търговия, както и да намали 
спекулациите; подчертава, че данък 
върху търговските сделки би подобрил 
пазарната ефективност, би намалил 
прекомерната ценова нестабилност и би 
създал стимули за финансовия сектор да 
реализира дългосрочни инвестиции с 
добавена стойност за реалната 
икономика;

4. счита, че въвеждането на данък на 
равнище ЕС върху финансовите сделки 
може да помогне за справяне с 
разрастващите се и силно вредни 
търговски модели на финансовите 
пазари, като например краткосрочната 
ориентираност и автоматизираната 
високочестотна търговия, както и да 
намали спекулациите; подчертава, че 
данък върху търговските сделки би 
подобрил пазарната ефективност, би 
намалил прекомерната ценова 
нестабилност и би създал стимули за 
финансовия сектор да реализира 
дългосрочни инвестиции с добавена 
стойност за реалната икономика;

Or. de

Изменение 70
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 5 

Предложение за резолюция Изменение

5. изтъква потенциала за приходи, 
който би представлявал един данък 
върху финансовите сделки с ниски 
ставки, който би могъл със своята 
широка данъчна основа да носи близо 
200 млрд. евро годишно на равнище ЕС 
и 650 млрд. щ.д. на световно равнище; 
счита, че това би могло да 
представлява съществен принос от 
страна на финансовия сектор за 
посрещане на разходите от кризата и 
за устойчивост на обществените 

заличава се
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финанси;

Or. en

Изменение 71
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 5 

Предложение за резолюция Изменение

5. изтъква потенциала за приходи, 
който би представлявал един данък 
върху финансовите сделки с ниски 
ставки, който би могъл със своята 
широка данъчна основа да носи близо 
200 млрд. евро годишно на равнище ЕС 
и 650 млрд. щ.д. на световно равнище; 
счита, че това би могло да 
представлява съществен принос от 
страна на финансовия сектор за 
посрещане на разходите от кризата и 
за устойчивост на обществените 
финанси;

заличава се

Or. en

Изменение 72
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 5 

Предложение за резолюция Изменение

5. изтъква потенциала за приходи, 
който би представлявал един данък 
върху финансовите сделки с ниски 
ставки, който би могъл със своята 
широка данъчна основа да носи близо 
200 млрд. евро годишно на равнище ЕС 
и 650 млрд. щ.д. на световно равнище; 
счита, че това би могло да представлява 
съществен принос от страна на 

5. изтъква настоящите прогнози за 
приходи от данък върху финансовите 
сделки с ниски ставки, който би могъл 
със своята широка данъчна основа да 
носи близо 200 млрд. евро годишно на 
равнище ЕС и 650 млрд. щ.д. на 
световно равнище; счита, че, ако тези 
суми станат действителност, това 
би могло да представлява съществен 



PE452.656v01-00 40/102 AM\838279BG.doc

BG

финансовия сектор за посрещане на 
разходите от кризата и за устойчивост 
на обществените финанси;

принос от страна на финансовия сектор 
за посрещане на разходите от кризата и 
за устойчивост на обществените 
финанси;

Or. en

Изменение 73
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 5 

Предложение за резолюция Изменение

5. изтъква потенциала за приходи, който 
би представлявал един данък върху 
финансовите сделки с ниски ставки, 
който би могъл със своята широка 
данъчна основа да носи близо 200 млрд. 
евро годишно на равнище ЕС и 650 
млрд. щ.д. на световно равнище; счита, 
че това би могло да представлява 
съществен принос от страна на
финансовия сектор за посрещане на 
разходите от кризата и за устойчивост 
на обществените финанси;

5. изтъква потенциала за приходи, който 
би представлявал един световен данък 
върху финансовите сделки с ниски 
ставки, който би могъл със своята 
широка данъчна основа да носи близо 
650 млрд. щ.д. на световно равнище; 
счита, че това би могло да представлява 
съществен принос от страна на 
финансовия сектор за посрещане на 
разходите от кризата и за устойчивост 
на обществените финанси;

Or. en

Изменение 74
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 6 

Предложение за резолюция Изменение

6. изразява загриженост, че е налице 
висок риск от изпускане на 
благоприятните условия, създадени за 
предложението за въвеждане на 
световен данък върху финансовите 
сделки, и осъжда факта, че страните 
от Г-20 досега не са се оказали в 
състояние да насърчат смислени 

заличава се
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съвместни инициативи по този 
въпрос; призовава лидерите на Г-20 да 
постигнат споразумение относно 
минималните общи елементи на 
световния данък върху финансовите 
сделки;

Or. en

Изменение 75
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 6 

Предложение за резолюция Изменение

6. изразява загриженост, че е налице 
висок риск от изпускане на 
благоприятните условия, създадени за 
предложението за въвеждане на
световен данък върху финансовите 
сделки, и осъжда факта, че страните 
от Г-20 досега не са се оказали в 
състояние да насърчат смислени 
съвместни инициативи по този 
въпрос; призовава лидерите на Г-20 да
постигнат споразумение относно
минималните общи елементи на 
световния данък върху финансовите 
сделки;

6. счита, че лидерите на Г-20 
действаха добросъвестно, когато 
обсъждаха съответно въвеждането 
на световен данък върху финансовите 
сделки; в тази връзка приветства
факта, че досега колективната 
мъдрост надделя в процеса на вземане 
на решения в ЕС, на първо място да не 
се въвежда данък върху финансовите 
сделки на равнище ЕС, предвид 
сериозните заплахи за 
жизнеспособността и 
конкурентоспособността на 
финансовите пазари на ЕС; призовава 
лидерите на Г-20 да насърчават 
смислени инициативи, като например 
извършването на независима оценка 
на въздействието на минималните 
общи елементи на световния данък 
върху финансовите сделки;

Or. en

Изменение 76
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Jean-Paul Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 6 
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Предложение за резолюция Изменение

6. изразява загриженост, че е налице 
висок риск от изпускане на 
благоприятните условия, създадени за 
предложението за въвеждане на 
световен данък върху финансовите 
сделки, и осъжда факта, че страните 
от Г-20 досега не са се оказали в 
състояние да насърчат смислени 
съвместни инициативи по този 
въпрос; призовава лидерите на Г-20 да
постигнат споразумение относно
минималните общи елементи на 
световния данък върху финансовите 
сделки;

6. отбелязва бързото развитие на 
дебата относно данъка върху 
финансовите сделки и все по-
диференцираната оценка на 
осъществимостта, ефикасността и 
ефективността на подобен данък, 
както и зараждащата се дискусия 
относно данъка върху финансовата 
дейност; призовава лидерите на Г-20 да
дадат насоки относно желаното 
бъдеще на тези различни видове
данъчно облагане;

Or. en

Изменение 77
Danuta Maria Hübner, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul Gauzès, Corien 
Wortmann-Kool

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките 
няколко месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 
0,01 и 0,05% би предотвратила 
значителни премествания на 
дейности към други държави с по-
ниски данъци;

заличава се

Or. en
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Изменение 78
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките 
няколко месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 
0,01 и 0,05% би предотвратила 
значителни премествания на 
дейности към други държави с по-
ниски данъци;

заличава се

Or. en

Изменение 79
Olle Schmidt, Carl Haglund

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките 
няколко месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 
0,01 и 0,05% би предотвратила 
значителни премествания на 
дейности към други държави с по-
ниски данъци;

заличава се

Or. en
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Изменение 80
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките 
няколко месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 
0,01 и 0,05% би предотвратила
значителни премествания на 
дейности към други държави с по-
ниски данъци;

7. въпреки че няма да бъде постигнато 
международно споразумение за 
въвеждане на данък върху финансовите 
сделки, е важно, че не се въвежда 
данък върху финансовите сделки на 
равнище ЕС, тъй като той би бил 
вреден за европейските финансови 
пазари;

Or. en

Изменение 81
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките няколко 
месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 0,01 
и 0,05% би предотвратила значителни 
премествания на дейности към други 
държави с по-ниски данъци;

7. призовава ЕС, ако в близките няколко 
месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 0,01 
и 0,05% не би довела до значителни 
премествания на дейности към други 
държави с по-ниски данъци, а би 
насочила финансовите сделки от 
икономически и социално вредни 
дейности към полезни дейности;

Or. en
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Изменение 82
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките няколко 
месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че ниска ставка между 
0,01 и 0,05% би предотвратила 
значителни премествания на дейности 
към други държави с по-ниски данъци;

7. призовава ЕС, ако в близките няколко 
месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС; изтъква, че една подходяща ставка 
и начин на прилагане на данъка биха 
предотвратили премествания на 
дейности към други държави;

Or. en

Изменение 83
Jürgen Klute

Предложение за резолюция
Параграф 7 

Предложение за резолюция Изменение

7. призовава ЕС, ако в близките няколко 
месеца не бъде постигнато 
международно споразумение, да 
пристъпи към законодателни 
предложения за въвеждане на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС изтъква, че ниска ставка между 0,01 
и 0,05% би предотвратила значителни 
премествания на дейности към други 
държави с по-ниски данъци;

7. призовава Комисията, ако в 
близките няколко месеца не бъде 
постигнато международно 
споразумение, да пристъпи към 
законодателни предложения за 
въвеждане на данък върху финансовите 
сделки на равнище ЕС изтъква, че ниска 
ставка между 0,01 и 0,05% би 
предотвратила значителни 
премествания на дейности към други 
държави с по-ниски данъци;

Or. de
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Изменение 84
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове
данъци върху сделките, без това да 
има отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели данъци върху
конкретни финансови сделки и че 
тези данъци успешно допринасят за 
данъчните приходи, без да има данни 
за отрицателни отражения върху 
реалната икономика; освен това 
подчертава факта, че 
координирането на подобни мерки от 
ЕС би намалило възможностите за 
арбитраж;

Or. en

Изменение 85
Olle Ludvigsson

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че опитът в някои 
държави-членки на ЕС и в редица 
държави извън ЕС от въвеждането на
подобни видове данъци върху сделките
е главно положителен; подчертава, че 
в малкото случаи, когато картината 
не е толкова положителна, това се 
дължи най-вече на твърде високите 
данъчни ставки, несъгласуваните 
данъчни структури в пазарните 
сегменти и лошото прилагане;

Or. en
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Изменение 86
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да 
има отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели някои видове 
данъци върху финансовите сделки;
счита, че въздействието на тези 
данъци следва да бъде наблюдавано 
отблизо, както по отношение на 
възможното пренасочване на потока 
от финансови сделки към други 
държави извън ЕС, така и по 
отношение на въздействието му 
върху реалната икономика на тези 
държави-членки и растежа на ЕС 
като цяло;

Or. en

Изменение 87
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да 
има отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху конкретни финансови 
сделки, без да има конкретни данни за
отрицателни отражения върху реалната 
икономика; освен това подчертава, че 
с оглед на факта, че няколко държави-
членки обявиха намерения да 
продължат напред по отношение на 
националното данъчно облагане на 
финансовите сделки или дейности, 
координацията на равнище ЕС е най-
добрият начин за действие;

Or. en
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Изменение 88
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Elena Băsescu, Jean-Paul Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения,  докато за 
други държави-членки на ЕС е имало 
силно отрицателни отражения, 
включително мащабна делокализация 
на финансови дейности, явление, 
което можеше да бъде само частично 
отменено след отмяната на данъка;

Or. en

Изменение 89
Olle Schmidt, Carl Haglund

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения, подчертава, че 
за други държави-членки на ЕС, като 
например Швеция, е имало силно 
отрицателни отражения, 
включително мащабна делокализация 
на финансови дейности;

Or. en
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Изменение 90
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, като по този 
начин са осигурили някакъв опит за 
бъдещ данък върху финансовите 
сделки, така че да се избегнат 
отрицателните отражения от лошо 
разработени инструменти за данъчно 
облагане;

Or. en

Изменение 91

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-
членки на ЕС вече са въвели подобни 
видове данъци върху сделките, без това 
да има отрицателни отражения;

8. подчертава, че при разработването
на данъци върху финансовите сделки 
на равнище ЕС следва да се вземат 
предвид поуките, извлечени от 
въвеждането на секторни данъци 
върху сделките на равнището на 
държавите-членки;

Or. en

Изменение 92
Edward Scicluna

Предложение за резолюция
Параграф 8 
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Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките и налози върху 
секторите на финансовата 
индустрия, без това да има 
отрицателни отражения;

Or. en

Изменение 93
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 8 

Предложение за резолюция Изменение

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
отрицателни отражения;

8. подчертава, че някои държави-членки 
на ЕС вече са въвели подобни видове 
данъци върху сделките, без това да има 
ясни отрицателни последствия;

Or. en

Изменение 94
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 8 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

8 a. подчертава, че възможността за 
европейски данък върху финансовите 
сделки следва да се разглежда само 
ако оценката на въздействието на 
Европейската комисия заключи, че 
това е осъществима възможност, 
която не води до значително 
изместване на икономическата 
дейност от Европейския съюз;
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Or. en

Изменение 95
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 8 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

8 a. изразява увереност, че по-
голямата част от инвеститорите не 
са склонни да прехвърлят дейността 
си към непрозрачни или непознати 
юрисдикции; същевременно 
подчертава, че потокът от чисто 
спекулативни сделки няма да има 
пагубни отражения, а напротив –
може да допринесе за повишаването 
на пазарната ефективност;

Or. en

Изменение 96
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 8 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

8 a. счита, че един добре разработен 
данък върху финансовите сделки би 
обхванал повечето финансови сделки, 
в резултат на което би могло да се 
избегне преминаването към продукти, 
които се облагат в по-малък размер 
или изобщо не се облагат, да се сведат 
до минимум делокализацията на 
търговията и да се предотврати 
избягването на данъци; счита, че за 
вземането на окончателно решение за 
предимствата на данъка върху 
финансовите сделки, фокусът следва 
да се постави както върху 
финансовите аспекти, така и върху 
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неговия принос за стабилността и 
целостта на пазара;

Or. en

Изменение 97
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 8 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

8 a. отбелязва, че въвеждането на 
данък върху финансовите сделки в 
Швеция имаше силно отрицателни 
последици за шведската икономика и 
прилагането на данъка беше  много 
трудно;

Or. en

Изменение 98
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 8 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

8 б. подчертава, че един данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС в 
съчетание с новата финансова 
надзорна рамка може да осигури 
значителна прозрачност на 
финансовите пазари на ЕС и по този 
начин да осигури значително 
предимство за 
конкурентоспособността на ЕС;

Or. en
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Изменение 99
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 9 

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава още, че потокът от 
чисто спекулативни сделки към други 
държави не би имал пагубни 
отражения, но също би имал 
потенциал да допринесе за повишена 
пазарна ефективност;

заличава се

Or. en

Изменение 100
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 9 

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава още, че потокът от 
чисто спекулативни сделки към други 
държави не би имал пагубни 
отражения, но също би имал 
потенциал да допринесе за повишена 
пазарна ефективност;

заличава се

Or. en

Изменение 101
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Jean-Paul Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 9 

Предложение за резолюция Изменение

9. подчертава още, че потокът от чисто 
спекулативни сделки към други 
държави не би имал пагубни отражения, 

9. подчертава още, че потокът от чисто 
спекулативни сделки към други 
държави би имал малко пагубни 
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но също би имал потенциал да 
допринесе за повишена пазарна 
ефективност;

отражения, но също би имал потенциал 
да допринесе за повишена пазарна 
ефективност; също така подчертава, 
че не всички действия, считани за 
спекулации, следва да бъдат осъдени, 
а по-скоро че са необходими различни 
форми на поемане на рискове, за да се 
поддържа стабилността на 
финансовите пазари на ЕС; припомня, 
че предлаганите високи лихвени 
проценти за облигации в държави, 
които се намират в дългова криза, 
целят да привлекат ресурсите на 
спекулантите с цел да се спомогне за 
преодоляването на кризата;

Or. en

Изменение 102
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 10 

Предложение за резолюция Изменение

10. подчертава, че в рамките на 
централизирания европейски пазар 
централните услуги по клиринг и 
сетълмент правят данъка върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
технически осъществим, евтин от 
административна гледна точка и 
прост за изпълнение;

заличава се

Or. en

Изменение 103
Olle Schmidt, Carl Haglund

Предложение за резолюция
Параграф 10 

Предложение за резолюция Изменение

10. подчертава, че в рамките на 10. подчертава, че в рамките на 
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централизирания европейски пазар 
централните услуги по клиринг и 
сетълмент правят данъка върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
технически осъществим, евтин от 
административна гледна точка и прост 
за изпълнение;

централизирания европейски пазар 
централните услуги по клиринг и 
сетълмент правят данъка върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
технически осъществим, евтин от 
административна гледна точка и прост 
за изпълнение; припомня обаче, че 
трябва да се има предвид, че 
финансовата индустрия е глобална и 
взаимосвързана, подчертава 
необходимостта да се вземат предвид 
конкурентните неудобства на данъка 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС и свързаните с него рискове от 
преместване, тъй като той би 
подкопал европейската икономика и 
способността да се генерират 
приходи;

Or. en

Изменение 104
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 10 

Предложение за резолюция Изменение

10. подчертава, че в рамките на 
централизирания европейски пазар 
централните услуги по клиринг и 
сетълмент правят данъка върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
технически осъществим, евтин от 
административна гледна точка и прост 
за изпълнение;

10. подчертава, че в рамките на 
централизирания европейски пазар
централните услуги по клиринг и 
сетълмент биха могли да улеснят 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки, което би могло да 
бъде евтин от административна гледна 
точка и прост за изпълнение;

Or. en

Изменение 105
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 11 
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Предложение за резолюция Изменение

11. изразява съжаление относно 
неотдавнашното съобщение на 
Комисията, което се обявява против 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
не въз основа на всеобхватно 
проучване, подкрепено с 
доказателства, а по-скоро на общия 
аргумент за неблагоприятното 
положение на икономиката на ЕС от 
гледна точка на конкуренцията;

заличава се

Or. en

Изменение 106
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 11 

Предложение за резолюция Изменение

11. изразява съжаление относно 
неотдавнашното съобщение на 
Комисията, което се обявява против 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
не въз основа на всеобхватно 
проучване, подкрепено с 
доказателства, а по-скоро на общия 
аргумент за неблагоприятното 
положение на икономиката на ЕС от 
гледна точка на конкуренцията;

11. приветства съобщението на 
Комисията, като първа стъпка, която 
спомага за разбирането на тази 
трудна и емоционално натоварена 
тема;

Or. en

Изменение 107
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 11 



AM\838279BG.doc 57/102 PE452.656v01-00

BG

Предложение за резолюция Изменение

11. изразява съжаление относно
неотдавнашното съобщение на 
Комисията, което се обявява против 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС не 
въз основа на всеобхватно проучване, 
подкрепено с доказателства, а по-
скоро на общия аргумент за 
неблагоприятното положение на 
икономиката на ЕС от гледна точка на 
конкуренцията;

11. припомня неотдавнашното 
съобщение на Комисията, което се 
обявява против въвеждането на данък 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС поради евентуално неблагоприятно 
положение на икономиката на ЕС от 
гледна точка на конкуренцията;

Or. en

Изменение 108
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 11 

Предложение за резолюция Изменение

11. изразява съжаление относно 
неотдавнашното съобщение на 
Комисията, което се обявява против 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС не 
въз основа на всеобхватно проучване, 
подкрепено с доказателства, а по-скоро 
на общия аргумент за неблагоприятното 
положение на икономиката на ЕС от 
гледна точка на конкуренцията;

11. изразява съжаление относно 
неотдавнашното съобщение на 
Комисията, което се обявява против 
въвеждането на данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС не 
въз основа на всеобхватно проучване, 
подкрепено с доказателства, а по-скоро 
на общия аргумент за неблагоприятното 
положение на икономиката на ЕС от 
гледна точка на конкуренцията; счита, 
че тежестта на доказване по 
отношение на евентуалните 
недостатъци е в рамките на
Комисията;

Or. en
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Изменение 109
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 12 

Предложение за резолюция Изменение

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 
краткосрочния и спекулативен характер 
на сделката;

12. приветства факта, че 
неотдавнашното съобщение на 
Комисията обяви оценка на 
въздействието на различните 
варианти за данъчно облагане на 
финансовия сектор, и призовава 
Комисията в нейното проучване на 
осъществимостта да се занимае също и с 
географската асиметрия на сделките и 
приходите и възможността за 
степенувана или диференцирана ставка 
въз основа на категорията активи, 
естеството на участниците в сделката 
или краткосрочния и спекулативен 
характер на сделката; призовава 
Комисията да разработи последващи 
предложения въз основа на 
резултатите от оценката на 
въздействието;

Or. en

Изменение 110
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 12 

Предложение за резолюция Изменение

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае с въздействието на данък 
върху финансовите сделки върху тези 
страни, които имат висок държавен 
дълг и които се нуждаят от 
подобрение на финансовите сделки, за 
да се възстановят от кризата;
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краткосрочния и спекулативен 
характер на сделката;

Or. en

Изменение 111
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 12 

Предложение за резолюция Изменение

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 
краткосрочния и спекулативен характер 
на сделката;

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 
краткосрочния и спекулативен характер 
на сделката и изисква от Комисията 
да използва всички налични 
изследвания;

Or. en

Изменение 112
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 12 

Предложение за резолюция Изменение

12. призовава Комисията в нейното
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 
краткосрочния и спекулативен характер 
на сделката;

12. призовава държавите-членки, 
които са приложили някои видове
данъци върху финансовите сделки, да 
извършат също независими оценки на 
въздействието с цел проучване на 
географската асиметрия на сделките и 
приходите и възможността за 
степенувана или диференцирана ставка 
въз основа на категорията активи, 
естеството на участниците в сделката 
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или краткосрочния и спекулативен 
характер на сделката;

Or. en

Изменение 113
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 12 

Предложение за резолюция Изменение

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, естеството на 
участниците в сделката или 
краткосрочния и спекулативен 
характер на сделката;

12. призовава Комисията в нейното 
проучване на осъществимостта да се 
занимае също и с географската 
асиметрия на сделките и приходите и 
възможността за степенувана или 
диференцирана ставка въз основа на 
категорията активи, както и 
данъчната тежест;

Or. en

Изменение 114
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 12 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

12 a. призовава Комисията да 
анализира в своето проучване на 
осъществимостта различните 
възможности за данък върху 
финансовите сделки на равнище ЕС и 
техните въздействия, включително 
ползите за икономиката и 
обществото от намаляването на 
спекулативните финансови сделки, 
които понастоящем причиняват 
сериозни изкривявания на пазара;
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Or. en

Изменение 115
Olle Ludvigsson

Предложение за резолюция
Параграф 13 

Предложение за резолюция Изменение

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, извършени на 
пазарите, и извънборсовите деривати;
посочва, че степенуването на данъка 
върху финансовите сделки на равнище 
ЕС, с диференцирани ставки в 
местата за търговия, би могло 
допълнително да засили 
стабилността на пазара чрез 
създаването на положителни 
стимули за финансовите участници 
да прехвърлят сделките от 
извънборсовите пазари към по-
прозрачни и добре регулирани места;

Or. en

Изменение 116
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 13 

Предложение за резолюция Изменение

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 
следва да има най-широката 
осъществима основа, за да гарантира 
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на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва 
да се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

равни условия на финансовите пазари и 
да не тласка сделките към по-малко 
прозрачни инструменти; затова счита, 
че проучването на осъществимостта 
на Комисията следва да разгледа 
начините за прилагане на данък, 
който би могъл да се прилага към 
всички спот сделки и сделки с деривати, 
търгувани на пазарите, както и 
извънборсовите деривати;

Or. en

Изменение 117
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 13 

Предложение за резолюция Изменение

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС
следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

13. подчертава, че всеки от вече 
съществуващите видове данъци върху 
финансовите сделки следва да има 
възможно най-широката основа, за да 
гарантира равни условия на 
финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

Or. en

Изменение 118
Udo Bullmann

Предложение за резолюция
Параграф 13 

Предложение за резолюция Изменение

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС 

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС
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следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва да 
се обхващат всички сделки с финансови 
активи като търгуваните на борсата
спот сделки и сделки с деривати, както 
и извънборсовите деривати;

Or. en

Изменение 119
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 13 

Предложение за резолюция Изменение

13. подчертава, че данъкът върху 
финансовите сделки на равнище ЕС
следва да има възможно най-широката 
основа, за да гарантира равни условия 
на финансовите пазари и да не тласка 
сделките към по-малко прозрачни 
инструменти; затова счита, че трябва 
да се обхващат всички спот сделки и 
сделки с деривати, търгувани на 
пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

13. подчертава, че един световен данък
върху финансовите сделки следва да 
има възможно най-широката основа, за 
да гарантира равни условия на 
финансовите пазари; затова счита, че 
трябва да се разглеждат всички спот 
сделки и сделки с деривати, търгувани 
на пазарите, както и извънборсовите 
деривати;

Or. en

Изменение 120
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 14 

Предложение за резолюция Изменение

14. в този контекст приветства
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, които налагат 

14. в този контекст отбелязва
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, което налага
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изрични изисквания за централен 
клирингов и търговски регистър на 
всички сделки с изънборсови деривати, 
като по този начин се направи напълно 
осъществимо прилагането на този 
данък върху финансовите сделки с 
широка основа;

изисквания за отчитане на всички 
сделки с изънборсови деривати, като по 
този начин евентуално се направи
технически по-осъществимо
прилагането на този данък на равнище 
ЕС с широка основа;

Or. en

Изменение 121
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 14 

Предложение за резолюция Изменение

14. в този контекст приветства 
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, които налагат 
изрични изисквания за централен 
клирингов и търговски регистър на 
всички сделки с изънборсови деривати, 
като по този начин се направи 
напълно осъществимо прилагането на 
този данък върху финансовите сделки 
с широка основа;

14. в този контекст приветства 
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, които налагат 
изрични изисквания за централен 
клирингов и търговски регистър на 
всички сделки с изънборсови деривати;

Or. en

Изменение 122
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 14 

Предложение за резолюция Изменение

14. в този контекст приветства 
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, които налагат 
изрични изисквания за централен 

14. в този контекст приветства 
неотдавнашните предложения на 
Комисията за извънборсовите деривати 
и късите продажби, които налагат 
изрични изисквания за централен 
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клирингов и търговски регистър на 
всички сделки с изънборсови деривати, 
като по този начин се направи напълно
осъществимо прилагането на този данък 
върху финансовите сделки с широка 
основа;

клирингов и търговски регистър на 
всички сделки с изънборсови деривати, 
като по този начин се направи 
технически осъществимо прилагането 
на този данък върху финансовите 
сделки на равнище ЕС с широка основа;

Or. en

Изменение 123
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 15 

Предложение за резолюция Изменение

15. подчертава важността на 
всеобхватните правила за 
освобождаване от данък и за данъчните 
прагове с цел да се гарантира, че 
главната тежест не се пренася върху 
дребните инвеститори и частните лица;

15. подчертава, че за редица големи 
пазари, като тези за акции, деривати, 
стоки, дългове с висока доходност и 
чуждестранна валута, данъчната 
тежест ще се поеме главно от 
големите инвеститори с висока 
честота на операциите, като 
например хедж-фондовете, както и 
от други големи инвеститори като 
инвестиционните и търговските 
банки; подчертава обаче важността на 
всеобхватните правила за 
освобождаване от данък и за данъчните 
прагове с цел да се гарантира, че 
главната тежест не се пренася върху 
дребните инвеститори и частните лица;

Or. en

Изменение 124
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Elena Băsescu, Jean-Paul Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 15 

Предложение за резолюция Изменение

15. подчертава важността на 15. настоява да се проучи в крайна 
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всеобхватните правила за 
освобождаване от данък и за 
данъчните прагове с цел да се 
гарантира, че главната тежест не се 
пренася върху дребните инвеститори и 
частните лица;

сметка кой ще плаща данъка, тъй 
като тежестта на данъците 
обикновено пада върху
потребителите, които в този случай 
ще бъдат дребните инвеститори и 
частните лица;

Or. en

Изменение 125
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 15 

Предложение за резолюция Изменение

15. подчертава важността на 
всеобхватните правила за 
освобождаване от данък и за данъчните 
прагове с цел да се гарантира, че 
главната тежест не се пренася върху 
дребните инвеститори и частните лица;

15. подчертава важността на 
всеобхватните правила за 
освобождаване от данък и за данъчните 
прагове за всички данъци върху 
финансовите сделки с цел да се 
гарантира, че главната тежест не се 
пренася върху дребните инвеститори и 
частните лица;

Or. en

Изменение 126
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 16 

Предложение за резолюция Изменение

16. приветства неотдавнашните 
предложения на МВФ, подкрепени от 
Комисията, за данък върху банковите 
активи, който да позволи на всяка 
страна да събере между 2 и 4% от БВП 
за финансиране на бъдещи механизми за 
разрешаване на кризи; вярва, че 
банковите налози следва да бъдат 
пропорционални на системното 
значение на съответната кредитна 

16. отбелязва неотдавнашните 
предложения на МВФ, подкрепени от 
Комисията, за данък върху банковите 
активи, който да позволи на всяка 
страна да събере между 2 и 4% от БВП 
за финансиране на бъдещи механизми за 
разрешаване на кризи; вярва, че 
банковите налози следва да бъдат 
пропорционални на системното 
значение на съответната кредитна 
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институция и на равнището на риска, с 
който е свързана дадена дейност;

институция и на равнището на риска, с 
който е свързана дадена дейност;

Or. en

Изменение 127
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 17 

Предложение за резолюция Изменение

17. изтъква обаче, че тъй като се 
основават на балансови позиции, 
банковите налози не могат да поемат 
ролята да намалят финансовите 
спекулации и допълнително да 
регулират банкирането „в сянка“; 
затова подчертава, че банковите 
налози не могат да заместят или да 
се разглеждат като алтернатива на 
данъка върху финансовите сделки;

заличава се

Or. en

Изменение 128
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 17 

Предложение за резолюция Изменение

17. изтъква обаче, че тъй като се 
основават на балансови позиции, 
банковите налози не могат да поемат 
ролята да намалят финансовите 
спекулации и допълнително да 
регулират банкирането „в сянка“; 
затова подчертава, че банковите 
налози не могат да заместят или да 
се разглеждат като алтернатива на 
данъка върху финансовите сделки;

заличава се



PE452.656v01-00 68/102 AM\838279BG.doc

BG

Or. en

Изменение 129
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 17 

Предложение за резолюция Изменение

17. изтъква обаче, че тъй като се 
основават на балансови позиции, 
банковите налози не могат да поемат 
ролята да намалят финансовите 
спекулации и допълнително да 
регулират банкирането „в сянка“; затова 
подчертава, че банковите налози не 
могат да заместят или да се 
разглеждат като алтернатива на 
данъка върху финансовите сделки;

17. изтъква обаче, че тъй като се 
основават на балансови позиции, 
банковите налози не могат да поемат 
ролята да намалят финансовите 
спекулации и допълнително да 
регулират банкирането „в сянка“; затова 
подчертава значението на 
механизмите за финансов надзор и на 
прозрачността с оглед на 
увеличаването на издръжливостта и 
стабилността на финансовата 
система;

Or. en

Изменение 130
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 18 

Предложение за резолюция Изменение

18. отбелязва предложението на 
МВФ за данък върху финансовата 
дейност, подкрепено в неотдавнашно 
съобщение на Комисията; 
подчертава, че данъкът върху 
финансовата дейност е само данъчен 
инструмент, ориентиран съгласно 
приходите, и затова няма пряк или
непряк потенциал да възстанови 
пазарното равновесие или да намали 
спекулациите във финансовите 
сделки; затова подчертава, че дори 
ако данъкът върху финансовата 

заличава се
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дейност получи най-широкия 
възможен обхват, той пак ще 
предлага по-нисък потенциал за 
приходи от данъка върху 
финансовите сделки; счита 
следователно, че данъкът върху 
финансовата дейност може само да 
бъде допълнителен спрямо данъка 
върху финансовите сделки;

Or. en

Изменение 131
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 18 

Предложение за резолюция Изменение

18. отбелязва предложението на МВФ за 
данък върху финансовата дейност, 
подкрепено в неотдавнашно съобщение 
на Комисията; подчертава, че данъкът 
върху финансовата дейност е само 
данъчен инструмент, ориентиран 
съгласно приходите, и затова няма 
пряк или непряк потенциал да 
възстанови пазарното равновесие или 
да намали спекулациите във 
финансовите сделки; затова 
подчертава, че дори ако данъкът 
върху финансовата дейност получи 
най-широкия възможен обхват, той 
пак ще предлага по-нисък потенциал 
за приходи от данъка върху 
финансовите сделки; счита 
следователно, че данъкът върху 
финансовата дейност може само да 
бъде допълнителен спрямо данъка 
върху финансовите сделки;

18. отбелязва предложението на МВФ за 
данък върху финансовата дейност, 
подкрепено в неотдавнашно съобщение 
на Комисията; подчертава, че данъкът 
върху финансовата дейност е само 
данъчен инструмент, който е пряко 
насочен към финансовия сектор; 
отбелязва, че ако е разработен 
правилно, данъкът върху 
финансовата дейност предоставя 
възможност за постигане на две 
допълнителни цели — той може да 
бъде добър заместител за добавената 
стойност на сектора и да служи за 
облагане на икономическите печалби 
и на поемането на прекомерни 
рискове; призовава Комисията да 
извърши оценка на неговия 
потенциал;

Or. en
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Изменение 132
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 18 

Предложение за резолюция Изменение

18. отбелязва предложението на МВФ 
за данък върху финансовата дейност, 
подкрепено в неотдавнашно съобщение 
на Комисията; подчертава, че данъкът 
върху финансовата дейност е само
данъчен инструмент, ориентиран 
съгласно приходите, и затова няма 
пряк или непряк потенциал да 
възстанови пазарното равновесие или
да намали спекулациите във 
финансовите сделки; затова подчертава, 
че дори ако данъкът върху финансовата 
дейност получи най-широкия възможен 
обхват, той пак ще предлага по-нисък 
потенциал за приходи от данъка върху 
финансовите сделки; счита 
следователно, че данъкът върху
финансовата дейност може само да бъде 
допълнителен спрямо данъка върху 
финансовите сделки;

18. приветства предложението на 
МВФ за данък върху финансовата 
дейност, подкрепено в неотдавнашно 
съобщение на Комисията; подчертава, 
че данъкът върху финансовата дейност е 
данъчен инструмент, ориентиран 
съгласно приходите, за облагане на 
прекомерно големите печалби и 
премии във финансовия сектор, като 
отбелязва, че той няма пряк или 
непряк потенциал да намали 
спекулациите във финансовите сделки; 
затова подчертава, че дори ако данъкът 
върху финансовата дейност получи най-
широкия възможен обхват, той пак ще 
предлага по-нисък потенциал за 
приходи от данъка върху финансовите 
сделки; счита следователно, че данъкът 
върху финансовата дейност може да 
бъде важно допълнение към данъка 
върху финансовите сделки, но не и 
негов заместител;

Or. en

Изменение 133
Olle Schmidt, Carl Haglund

Предложение за резолюция
Параграф 18 

Предложение за резолюция Изменение

18. отбелязва предложението на МВФ за 
данък върху финансовата дейност, 
подкрепено в неотдавнашно съобщение 
на Комисията; подчертава, че данъкът 
върху финансовата дейност е само 
данъчен инструмент, ориентиран 

18. отбелязва предложението на МВФ за 
данък върху финансовата дейност, 
подкрепено в неотдавнашно съобщение 
на Комисията; подчертава, че данъкът 
върху финансовата дейност може да 
разреши въпроса с освобождаването 
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съгласно приходите, и затова няма 
пряк или непряк потенциал да 
възстанови пазарното равновесие или 
да намали спекулациите във 
финансовите сделки; затова 
подчертава, че дори ако данъкът 
върху финансовата дейност получи 
най-широкия възможен обхват, той 
пак ще предлага по-нисък потенциал 
за приходи от данъка върху 
финансовите сделки; счита 
следователно, че данъкът върху 
финансовата дейност може само да 
бъде допълнителен спрямо данъка 
върху финансовите сделки;

на финансовия сектор от ДДС и да 
генерира значителни приходи; 
призовава Комисията да извърши 
проучване на въздействието, като 
разгледа задълбочено тази 
възможност, и да представи 
резултатите от него в срок най-късно 
до лятото на 2011 г.;

Or. en

Изменение 134
Olle Ludvigsson

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС;

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; подчертава, че за 
да получат данъкоплатците 
подходяща представа за причините за 
допълнителното облагане на 
финансовия сектор, извършването на 
оценка и определянето на 
приоритетния ред на тези 
възможности следва да се разглежда 
като основен елемент в рамките на 
общите разисквания относно 
новаторското финансиране; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, част от тези приходи би 
могла да се задели за финансиране на 
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проекти и политики на ЕС от бюджета
на ЕС;

Or. en

Изменение 135
Arlene McCarthy

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС;

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС, като 
същевременно се намалява делът от 
разходите на ЕС, който трябва да се 
финансира от националните 
бюджети;

Or. en

Изменение 136
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
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сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски 
финансови инструменти, значителна 
част от тези приходи следва да се 
задели за финансиране на проекти и 
политики на ЕС от бюджета на ЕС;

сектор както на национално, така и на 
европейско равнище;

Or. en

Изменение 137
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС;

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС; призовава за 
широк дебат в рамките на 
институциите на ЕС и 
националните парламенти и с 
участието на заинтересованите 
страни от ЕС и представителите на 
гражданското общество относно 
избора по отношение на тези 
политики, определянето на частта, 
която ще бъде разпределена на 
равнището на ЕС, и различните 
начини за постигането на това;

Or. en
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Изменение 138
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски 
финансови инструменти, значителна 
част от тези приходи следва да се 
задели за финансиране на проекти и 
политики на ЕС от бюджета на ЕС;

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждение, че за да се запази 
компетентността на държавите-
членки в областта на данъчното 
облагане, всички приходи от подобни 
данъци следва да се задържат на 
равнището на държавите-членки;

Or. en

Изменение 139
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 19 

Предложение за резолюция Изменение

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните 
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС;

19. е наясно с различните възможности 
за управлението на допълнителните
приходи, които ще се създадат с 
данъчното облагане на финансовия 
сектор както на национално, така и на 
европейско равнище; изразява 
убеждението, че за да се запази 
европейската добавена стойност на 
гореспоменатите новаторски финансови 
инструменти, значителна част от тези 
приходи следва да се задели за 
финансиране на проекти и политики на 
ЕС от бюджета на ЕС; припомня, че 
Комисията счита, че на равнището 
на ЕС съществува по-голям 
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потенциал за облагане с данък върху 
финансовата дейност;

Or. en

Изменение 140
Olle Ludvigsson

Предложение за резолюция
Параграф 19 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

19а. подчертава, че евентуалното 
въвеждане на тези нови данъчни 
инструменти във финансовия сектор 
следва да се анализира на фона на 
съществуващата данъчна среда в 
сектора, като се взимат предвид 
вторичните ефекти и се обръща 
специално внимание на намирането 
на подходящо взаимодействие между 
старите и новите данъци; 

Or. en

Изменение 141
Vicky Ford, Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 19 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

19а. отбелязва целта на Комисията 
да увеличи размера на бюджета на ЕС 
чрез новаторски финансови 
инструменти и отчита 
потенциалните ползи от 
допълването на финансирането от 
частния сектор с публични средства; 
при все това осъзнава, че 
използването на специални 
инструменти за финансирането на 
проекти може да доведе до 
увеличаване на условните 
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задължения; ето защо счита, че 
подобни мерки следва да се 
придружават от напълно прозрачно 
оповестяване на информация с 
подходящи насоки за инвестициите, 
управление на риска, пределни 
стойности на излагане на риск и 
процедури за контрол и надзор, като 
всички те бъдат установени в 
рамките на характеризиращ се с 
демократичност отчетен процес;

Or. en

Изменение 142
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Подзаглавие 2 

Предложение за резолюция Изменение

Еврооблигации Европейски облигации

Or. en

Изменение 143
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление 
на дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на 
еврооблигациите;

заличава се
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Or. en

Изменение 144
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление на 
дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление на 
дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;
счита, че еврооблигациите могат да 
осигурят достатъчна ликвидност на 
европейския пазар на облигации и по 
тази причина ще окажат значителен 
принос за финансовата стабилност и 
за необходимата консолидация на 
публичните финанси;

Or. en

Изменение 145

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление на 
дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление на 
дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; счита, че като първа 
стъпка следва да се емитират т. нар. 
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оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

„сини облигации“, като страните от 
ЕС обединят държавните си дългове в 
размер до 60% от своя БВП, съгласно 
принципа на солидарна отговорност, 
под формата на първостепенен 
държавен дълг; призовава Комисията 
да продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

Or. en

Изменение 146
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление на 
дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на 
еврооблигациите;

20. счита, че използването на
еврооблигациите като общ инструмент 
за управление на дълга е рисковано, 
тъй като то може да окаже 
противоположно въздействие върху 
европейската икономика, като 
премахне естествената санкция, 
прилагана от пазара под формата на 
диференцирани ставки, отразяващи 
равнището на държавния дълг;

Or. en

Изменение 147
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление 
на дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 

20. изцяло подкрепя проектните 
облигации на ЕС; призовава Комисията 
да продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на европейските 
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проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

проектни облигации;

Or. en

Изменение 148
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 20 

Предложение за резолюция Изменение

20. изцяло подкрепя еврооблигациите 
като общ инструмент за управление 
на дълга, основаващ се на взаимно 
обединяване на части от държавния 
дълг, с цел запазване на ниски лихвени 
проценти; призовава Комисията да 
продължи напред със задълбочена 
оценка на въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

20. призовава Комисията да продължи 
напред със задълбочена оценка на 
въздействието относно 
осъществимостта на еврооблигациите;

Or. en

Изменение 149
Danuta Maria Hübner, Theodor Dumitru Stolojan, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, 
Astrid Lulling, Elena Băsescu, Jean-Paul Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-
Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 20 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

20а. призовава Комисията да извърши 
оценка на осъществимостта с цел да
създаде в дългосрочен план система, в 
рамките на която държавите-членки 
да могат да участват в емитирането 
на общи европейски облигации;
призовава тази оценка да включва 
предимствата и недостатъците на 
всички възможности, като се вземат 
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предвид евентуалните морални 
рискове за участващите членове; 

Or. en

Изменение 150
Sari Essayah

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на 
общи европейски облигации, с които 
да се финансират значителни 
европейски инфраструктурни 
потребности и структурни проекти в 
рамките на плана „ЕС 2020“;

заличава се

Or. en

Изменение 151
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски проектни облигации, с 
които да се финансират значителни 
европейски инфраструктурни 
потребности и структурни проекти в 
рамките на плана „ЕС 2020“ и с оглед на 
предвидените нови стратегии на ЕС, 
като новата стратегия за развитие 
на енергийната инфраструктура;
счита, че това би могло да осигури 
силен стимул за проектите от 
общоевропейски интерес, които 
понастоящем се характеризират с 
ниска или нулева икономическа 
жизнеспособност поради липсата на 
дългосрочни пазарни инвестиции, и да 
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се превърне във важен механизъм за 
осигуряване на максимална публична 
подкрепа;

Or. en

Изменение 152

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“; напомня, че с оглед на 
обезпечаването на устойчивостта на 
Европа тези проекти трябва да 
оказват принос за екологичното 
преобразуване на нашите икономики, 
като проправят пътя за икономика с 
нулеви емисии на CO2 и в по-общ план 
като зачитат в пълна степен 
екологичните ограничения на 
планетата;

Or. en

Изменение 153
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
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структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“, както и други мащабни 
проекти, в рамките на които 
действията на равнището на ЕС биха 
осигурили значителна добавена 
стойност;

Or. en

Изменение 154
Danuta Maria Hübner, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul Gauzès, Corien 
Wortmann-Kool

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на 
общи европейски облигации, с които да 
се финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

21. подкрепя идеята за издаване на 
проектни облигации от страна на 
Европейската инвестиционна банка, с 
които да се финансират значителни 
европейски инфраструктурни 
потребности и структурни проекти в 
рамките на плана „ЕС 2020“;

Or. en

Изменение 155
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на 
общи европейски облигации, с които да 
се финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

21. отбелязва идеята за задълбочено 
сътрудничество между държавите-
членки на ЕС, които са готови да 
емитират общи европейски
облигации, с които да се финансират 
значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти, като 
реализирането на тази идея би 
допринесло за постигането на 
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целите, формулирани в рамките на 
плана „ЕС 2020“;

Or. en

Изменение 156
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 21 

Предложение за резолюция Изменение

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски облигации, с които да се 
финансират значителни европейски 
инфраструктурни потребности и 
структурни проекти в рамките на плана 
„ЕС 2020“;

21. подкрепя идеята за издаване на общи 
европейски проектни облигации, с 
които да се финансират значителни 
европейски инфраструктурни 
потребности и структурни проекти в 
рамките на плана „ЕС 2020“, като 
проектните облигации на ЕС биха 
осигурили необходимите инвестиции 
и достатъчна степен на доверие, за да 
се предостави възможност за 
привличане на необходимата 
подкрепа за големите инвестиционни 
проекти;

Or. en

Изменение 157
Vicky Ford, Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 21 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

21а. призовава Комисията и 
Европейската централна банка да 
проучат евентуалните морални 
рискове за държавите-членки, 
произтичащи от финансирането на 
проекти от критичната 
инфраструктура чрез проектни 
облигации на ЕС или еврооблигации, 
особено когато такива 
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инфраструктурни проекти са с 
транснационален обхват;

Or. en

Изменение 158
Gunnar Hökmark

Предложение за резолюция
Параграф 21 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

21а. отбелязва, че взаимното 
обвързване на държавните дългове би 
могло да доведе до проблеми, свързани 
с морални рискове, вследствие на 
предприемането на мерки за 
спасяване на държави-членки, които 
не са в състояние да се придържат 
към Плана за стабилност и растеж;

Or. en

Изменение 159
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès

Предложение за резолюция
Параграф 22 

Предложение за резолюция Изменение

22. счита, че в дългосрочен план ще се 
генерира значителна добавена 
стойност от постоянна институция 
на ЕС, компетентна за издаването на 
еврооблигации – както за гарантиране 
на стабилността на националните 
пазари на облигации, така и за 
улесняване на инвестициите в 
проекти на равнище ЕС; изразява 
убеждението, че това следва да бъде 
напълно проучено в рамките на 
текущия дебат за засилване на 
икономическото управление;

заличава се
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Or. en

Изменение 160
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 22 

Предложение за резолюция Изменение

22. счита, че в дългосрочен план ще се 
генерира значителна добавена 
стойност от постоянна институция 
на ЕС, компетентна за издаването на 
еврооблигации – както за гарантиране 
на стабилността на националните 
пазари на облигации, така и за 
улесняване на инвестициите в 
проекти на равнище ЕС; изразява 
убеждението, че това следва да бъде 
напълно проучено в рамките на 
текущия дебат за засилване на 
икономическото управление;

заличава се

Or. en

Изменение 161
Jürgen Klute

Предложение за резолюция
Параграф 22 

Предложение за резолюция Изменение

22. счита, че в дългосрочен план ще се 
генерира значителна добавена стойност 
от постоянна институция на ЕС, 
компетентна за издаването на 
еврооблигации – както за гарантиране 
на стабилността на националните пазари 
на облигации, така и за улесняване на 
инвестициите в проекти на равнище ЕС; 
изразява убеждението, че това следва да 
бъде напълно проучено в рамките на 
текущия дебат за засилване на 
икономическото управление;

22. счита, че в дългосрочен план ще се 
генерира значителна добавена стойност 
от постоянна институция на ЕС, 
компетентна за издаването на 
еврооблигации – както за гарантиране 
на стабилността на националните пазари 
на облигации, така и за улесняване на 
инвестициите в проекти на равнище ЕС; 
изразява убеждението, че това 
задължително трябва да бъде един 
елемент при засилване на 
икономическото управление;
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Or. de

Изменение 162
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Подзаглавие 3 

Предложение за резолюция Изменение

Данък върху въглеродните емисии Данък върху въглеродните емисии и 
използването на ресурси

Or. en

Изменение 163
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 23 

Предложение за резолюция Изменение

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва напълно да 
прегърне принципа „замърсителят 
плаща“, като използва новаторски 
инструменти за финансиране, за да 
премести данъчното бреме към 
дейностите, които замърсяват околната 
среда;

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва да се основава 
на принципа на облагане на 
дейностите с вредни вторични 
ефекти, които не могат да бъдат 
забранени, като разточителното 
използване на ресурси, като използва 
новаторски инструменти за 
финансиране, за да премести данъчното 
бреме към дейностите, които замърсяват 
околната среда, генерират значителни 
емисии на парникови газове или 
използват големи количества ресурси;

Or. en

Изменение 164
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 23 
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Предложение за резолюция Изменение

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва напълно да 
прегърне принципа „замърсителят 
плаща“, като използва новаторски
инструменти за финансиране, за да 
премести данъчното бреме към 
дейностите, които замърсяват околната 
среда;

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва напълно да 
прегърне принципа „замърсителят 
плаща“, като използва подходящи
инструменти за финансиране, за да 
премести данъчното бреме към 
дейностите, които замърсяват околната 
среда;

Or. en

Изменение 165
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 23 

Предложение за резолюция Изменение

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва напълно да 
прегърне принципа „замърсителят 
плаща“, като използва новаторски 
инструменти за финансиране, за да 
премести данъчното бреме към 
дейностите, които замърсяват околната 
среда;

23. подчертава, че текущият модел на 
данъчно облагане следва напълно да 
прегърне принципа „замърсителят 
плаща“, като използва новаторски 
инструменти за финансиране, за да 
премести постепенно данъчното бреме 
към дейностите, които замърсяват 
околната среда;

Or. en

Изменение 166

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 24 

Предложение за резолюция Изменение

24. затова подкрепя въвеждането на 
данък върху въглеродните емисии на 
всички европейски отрасли, които не са 

24. затова подкрепя въвеждането на 
данък върху въглеродните емисии на 
всички европейски отрасли, които не са 
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обхванати от схемата на ЕС за търговия 
с емисии, както и всеобхватното 
преразглеждане на директивата за 
данъчното облагане на енергийните 
продукти, така че емисиите на CO2 и 
енергийното съдържание да станат един 
от основните критерии за облагане на 
енергийните продукти;

обхванати от схемата на ЕС за търговия 
с емисии, както и всеобхватното 
преразглеждане на директивата за 
данъчното облагане на енергийните 
продукти, така че емисиите на CO2 и 
енергийното съдържание да станат един 
от основните критерии за облагане на 
енергийните продукти; следва да се 
определи достатъчно високо 
минимално равнище на данъка, за да 
се покрият изцяло разходите, 
произтичащи от вторичните 
ефекти, свързани с климата;

Or. en

Изменение 167
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 24 

Предложение за резолюция Изменение

24. затова подкрепя въвеждането на 
данък върху въглеродните емисии на 
всички европейски отрасли, които не 
са обхванати от схемата на ЕС за 
търговия с емисии, както и 
всеобхватното преразглеждане на 
директивата за данъчното облагане на 
енергийните продукти, така че емисиите 
на CO2 и енергийното съдържание да 
станат един от основните критерии за 
облагане на енергийните продукти;

24. затова подкрепя укрепването на
схемата на ЕС за търговия с емисии, 
както и всеобхватното преразглеждане 
на директивата за данъчното облагане 
на енергийните продукти, така че 
емисиите на CO2 и енергийното 
съдържание да станат един от основните 
критерии за облагане на енергийните 
продукти;

Or. en

Изменение 168
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 24 – алинея 1 (нова) 
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Предложение за резолюция Изменение

освен това подкрепя въвеждането на 
специален данък върху използването 
на ресурси, за да се ограничи 
разточителното използване на 
ограничени ресурси, и подкрепя 
формирането на нови, новаторски и 
ефективни от гледна точка на 
ресурсите навици на производство и 
потребление;

Or. en

Изменение 169
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool

Предложение за резолюция
Параграф 25 

Предложение за резолюция Изменение

25. изтъква, че и двата инструмента 
имат силен двоен дивидент, като 
предоставят сериозни стимули за 
преминаване към свободни от 
въглерод и устойчиви и възобновяеми 
енергийни източници, от една 
страна, и значителни допълнителни 
приходи, от друга страна;

заличава се

Or. en

Изменение 170
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 25 

Предложение за резолюция Изменение

25. изтъква, че и двата инструмента 
имат силен двоен дивидент, като 
предоставят сериозни стимули за 

25. изтъква, че и двата инструмента 
имат силен двоен дивидент, като 
предоставят сериозни стимули за 
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преминаване към свободни от въглерод 
и устойчиви и възобновяеми енергийни 
източници, от една страна, и значителни 
допълнителни приходи, от друга страна;

преминаване към свободни от въглерод 
и устойчиви и възобновяеми енергийни 
източници, от една страна, и значителни 
допълнителни приходи, от друга страна;
при все това напомня, че основното 
съображение за въвеждането на 
данък върху въглеродните емисии е да 
се променят поведенческите и 
производствени модели, тъй като 
очакваните приходи ще намалеят, 
когато производството се пренасочи 
към устойчиви и възобновяеми 
източници на енергия;

Or. en

Изменение 171
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 25 

Предложение за резолюция Изменение

25. изтъква, че и двата инструмента 
имат силен двоен дивидент, като 
предоставят сериозни стимули за 
преминаване към свободни от въглерод 
и устойчиви и възобновяеми енергийни 
източници, от една страна, и значителни 
допълнителни приходи, от друга страна;

25. изтъква, че и двата инструмента 
имат силен двоен дивидент, като 
предоставят сериозни стимули за 
постепенно преминаване към 
устойчиви и възобновяеми енергийни 
източници с ниски въглеродни емисии, 
от една страна, и значителни 
допълнителни приходи, от друга страна;

Or. en

Изменение 172
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 25 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

25а. счита, че в рамките на данъка 
върху въглеродните емисии и 
преразглеждането на директивата за 
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данъчното облагане на енергийните 
продукти следва да се определят 
минималните задължителни 
изисквания за всички държави-членки, 
като всяка държава-членка има 
правомощия да реши дали да 
предприеме допълнителни мерки;

Or. en

Изменение 173
Anni Podimata

Предложение за резолюция
Параграф 25 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

25б. подчертава, че следва да се 
предвидят целесъобразни преходни 
периоди, с цел да се избегнат 
изместванията на въглеродни емисии 
и да се предотврати прехвърлянето 
на основното бреме върху 
потребителите с ниски доходи; освен 
това счита, че е полезно да се 
предвидят конкретни целенасочени 
мерки в полза на домакинствата с 
ниски доходи и да се увеличат 
инвестициите в обществената 
инфраструктура и в енергийната 
ефективност на домакинствата;

Or. en

Изменение 174
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès, Corien Wortmann-Kool

Предложение за резолюция
Параграф 26 

Предложение за резолюция Изменение

26. изразява убеждението, че трябва 
да се намерят съответни 

26. предупреждава за риска от 
започване на търговски войни в 
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инструменти за въвеждане на данък 
върху CO2 за вносните продукти и 
услуги, с цел да се премахнат 
причините за неблагоприятното 
положение на вътрешния пазар от 
гледна точка на конкуренцията;

резултат на налагането на мита, 
основаващи се на съдържанието на 
CO2 във вносните стоки;

Or. en

Изменение 175
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 26 

Предложение за резолюция Изменение

26. изразява убеждението, че трябва да 
се намерят съответни инструменти за 
въвеждане на данък върху CO2 за 
вносните продукти и услуги, с цел да се 
премахнат причините за 
неблагоприятното положение на 
вътрешния пазар от гледна точка на 
конкуренцията;

26. изразява убеждението, че трябва да 
се намерят съответни инструменти за 
въвеждане на данък върху CO2 за 
вносните продукти и услуги, с цел да се 
премахнат причините за 
неблагоприятното положение на 
вътрешния пазар на ЕС от гледна точка 
на конкуренцията;

Or. en

Изменение 176
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 26 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

26 а. при все това счита, че 
налагането на този данък върху вноса 
в ЕС следва да се предшества от 
постигането на глобално 
споразумение на равнището на Г20 
или в рамките на СТО, за да се избегне 
ситуация, при която инструментът 
за корекция на митата води, от една 
страна, до недостиг на суровини, 
които са от съществено значение за 
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бъдещото развитие на икономиката 
на ЕС и в много случаи за самото 
оцеляване на дружествата в ЕС, по-
специално малките и средните 
предприятия, и, от друга страна, е 
повод трети държави да 
предприемат ответни мерки, 
насочени срещу износа на ЕС, които
биха могли не само да затруднят 
търговията с екологични продукти 
посредством нетарифни ограничения, 
но в крайна сметка да доведат и до 
търговска война от световен мащаб;

Or. en

Изменение 177
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 27 

Предложение за резолюция Изменение

27. вярва, че европейски данък върху 
добавения въглерод, в съответствие с 
ДДС, налаган върху всеки продукт на 
вътрешния пазар, би бил най-малко 
нарушаващият функционирането на 
пазара и най-справедливият 
инструмент; предлага като 
алтернатива корекцията на митата, за 
която се водят преговори в рамките на 
СТО и която да предвиди налагането на 
въглеродни такси върху продукти от 
държави извън ЕС, които се внасят на 
вътрешния пазар;

27. призовава Комисията да проучи 
осъществимостта на налагането на 
европейски данък върху добавения 
въглерод, в съответствие с ДДС, налаган 
върху всеки продукт на вътрешния 
пазар; също така призовава 
Комисията да проучи полезността и 
осъществимостта на корекцията на 
митата, за която се водят преговори в 
рамките на СТО и която предвижда
налагането на въглеродни такси върху 
продукти от държави извън ЕС, които се 
внасят на вътрешния пазар, като 
заместител на данъка върху 
добавения въглерод;

Or. en
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Изменение 178
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 27 

Предложение за резолюция Изменение

27. вярва, че европейски данък върху 
добавения въглерод, в съответствие с 
ДДС, налаган върху всеки продукт на 
вътрешния пазар, би бил най-малко 
нарушаващият функционирането на 
пазара и най-справедливият инструмент;
предлага като алтернатива
корекцията на митата, за която се 
водят преговори в рамките на СТО и 
която да предвиди налагането на 
въглеродни такси върху продукти от 
държави извън ЕС, които се внасят 
на вътрешния пазар;

27. счита, че европейски данък с ниски 
ставки върху добавения въглерод, в 
съответствие с ДДС, налаган върху 
всеки продукт на вътрешния пазар, би 
бил най-малко нарушаващият 
функционирането на пазара и най-
справедливият инструмент;

Or. en

Изменение 179
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 27 

Предложение за резолюция Изменение

27. вярва, че европейски данък върху 
добавения въглерод, в съответствие с 
ДДС, налаган върху всеки продукт на 
вътрешния пазар, би бил най-малко 
нарушаващият функционирането на 
пазара и най-справедливият инструмент; 
предлага като алтернатива
корекцията на митата, за която се 
водят преговори в рамките на СТО и 
която да предвиди налагането на 
въглеродни такси върху продукти от 
държави извън ЕС, които се внасят 
на вътрешния пазар;

27. вярва, че европейски данък върху 
добавения въглерод, в съответствие с 
ДДС, налаган върху всеки продукт на 
вътрешния пазар, би бил най-малко 
нарушаващият функционирането на 
пазара и най-справедливият инструмент; 
призовава ЕС да повдигне въпроса за 
налагането на глобален данък върху 
въглеродните емисии с цел да се 
избегне неизгодното положение на 
вътрешния пазар спрямо неговите 
конкуренти и да активизира 
усилията за постигане на 
характеризиращо се с нулеви 
въглеродни емисии производство на 
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енергия от устойчиви и възобновяеми 
източници;

Or. en

Изменение 180
Sirpa Pietikäinen

Предложение за резолюция
Параграф 27 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27 а. подчертава, че при 
разработването и впоследствие при 
прилагането на нови, новаторски 
данъци, е необходимо да се извърши 
цялостна, трансгранична и 
междусекторна оценка на различните 
видове съществуващо и планирано 
финансиране, данъчно облагане и 
субсидии за дейности, насочени към 
опазването на околната среда и 
климата, т.е. да се извърши оценка на 
финансирането на околната среда по 
подобие на доклада за финансовия 
надзор, изготвен под ръководството 
на Жак дьо Ларозиер; призовава тези 
нови инструменти да бъдат по-
целенасочени и да се премахне 
евентуалното застъпване и/или 
противоречия между политиките;

Or. en

Изменение 181
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool

Предложение за резолюция
Параграф 27 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27а. отчита, че данъкът върху 
въглеродните емисии би 
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представлявал по-скоро инструмент 
за ограничаване на емисиите, 
отколкото дългосрочен източник на 
приходи, тъй като този източник в 
даден момент ще се изчерпи, ако 
инструментът се окаже ефективен;

Or. en

Изменение 182
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 27 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27а. призовава за потвърждаване на 
ангажимента 0,7% от БНД на 
държавите-членки да се отдели за 
помощ за развитие; изразява 
съжаление, че въпреки че всички 
държави-членки на ЕС приеха тази 
цел от 0,7% по отношение на 
разходите, единствено Швеция, 
Люксембург, Дания и Нидерландия 
постигнаха или превишиха тази цел 
през 2008 г.;

Or. en

Изменение 183
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 27 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27а. припомня, че въпреки световната 
криза, Европейският съюз като цяло, 
включително неговите държави-
членки, продължава да бъде водещият 
донор на помощ за развитие, като 
през 2009 г. неговият принос се 
равнява на 56% от общия размер на 
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помощите за развитие, отпускани в 
световен мащаб, на стойност 49 
млрд. евро, което се утвърждава чрез 
колективните ангажименти на 
правителствата на държавите от 
ЕС предоставяната от тях 
официална помощ за развитие да 
достигне 0,56% и 0,70% като процент 
от БНД в срок съответно до 2010 г. и 
2015 г.;

Or. en

Изменение 184
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Elena Băsescu, 
Jean-Paul Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 27 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27б. изтъква, че въвеждането на общ 
европейски данък върху въглеродните 
емисии би имало твърде различни 
последици за отделните държави-
членки; във връзка с това отправя 
предупреждение относно нееднаквите 
тежести, които този данък би 
създал; 

Or. en

Изменение 185
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 27 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27б. освен това напомня, че през 2009 
г. Комисията отпусна бюджет за 
предоставяне на хуманитарна помощ 
при хуманитарни кризи (включително 
хранителни помощи), възлизащ на 930 
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млн. евро, от които страните от 
АКТБ получиха най-голям дял в размер 
на 506,4 млн. евро, или това се равнява 
на 60% от цялата предоставена 
хуманитарна помощ;

Or. en

Изменение 186
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 27 в (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

27в. подчертава първостепенното 
значение на доброто финансово 
управление по отношение на цялата 
помощ за развитие и хуманитарна 
помощ на ЕС, по-специално с оглед на 
това, че европейските институции, 
участващи във вземането на решения 
и прилагането на тази помощ, трябва 
да се отчитат изцяло пред 
европейските граждани и 
данъкоплатци;

Or. en

Изменение 187
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Подзаглавие 4 

Предложение за резолюция Изменение

Финансиране за развитие Финансиране за отговорно развитие

Or. en
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Изменение 188
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 28 

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие може да 
подпомогне традиционните механизми 
за помощ за развитие, така че те да 
постигнат своите цели навреме;
подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие следва да се 
характеризира с разнообразие на 
средствата, така че да постигне 
максимален потенциал за приходи, а 
също и да бъде най-правилно 
съобразено с приоритетите на всяка 
страна и със силна ангажираност на 
страните;

28. отбелязва, че за да може 
новаторското финансиране за развитие 
да подпомогне традиционните 
механизми за помощ за развитие, така 
че те да постигнат своите цели навреме, 
то следва да се характеризира с 
разнообразие на средствата, така че да 
постигне максимален потенциал за 
приходи, а също и да бъде най-правилно 
съобразено с приоритетите на всяка 
страна и със силна ангажираност на 
страните; подчертава при все това 
необходимостта развиващите се 
страни да активизират усилията си в 
областта на данъчното облагане, 
предимно по отношение на 
събирането на данъци и борбата 
срещу укриването на данъци, които са 
от ключово значение за постигането 
на надеждна фискална политика;

Or. en

Изменение 189

Philippe Lamberts от името на групата Verts/ALE

Предложение за резолюция
Параграф 28 

Предложение за резолюция Изменение

28. подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие може да 
подпомогне традиционните механизми 
за помощ за развитие, така че те да 
постигнат своите цели навреме; 

28. подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие може да 
подпомогне допълването на 
традиционните механизми за помощ за 
развитие, така че те да постигнат своите 
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подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие следва да се 
характеризира с разнообразие на 
средствата, така че да постигне 
максимален потенциал за приходи, а 
също и да бъде най-правилно 
съобразено с приоритетите на всяка 
страна и със силна ангажираност на 
страните;

цели навреме; припомня, че тези 
новаторски инструменти за 
финансиране следва да бъдат 
допълнение към целта на ООН 0,7% 
от БВП да бъдат предназначени за 
сътрудничеството за развитие; 
подчертава, че новаторското 
финансиране за развитие следва да се 
характеризира с разнообразие на 
средствата, така че да постигне 
максимален потенциал за приходи, а 
също и да бъде най-правилно 
съобразено с приоритетите на всяка 
страна и със силна ангажираност на 
страните;

Or. en

Изменение 190
Danuta Maria Hübner, Sari Essayah, Илиaна Ивaнова, Astrid Lulling, Jean-Paul 
Gauzès, Corien Wortmann-Kool, Ildikó Gáll-Pelcz

Предложение за резолюция
Параграф 28 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

28а. отбелязва, че все още няма ясна 
идея на кого ще бъдат разпределени 
събраните по този начин приходи;

Or. en

Изменение 191
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 28 a (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

28а. призовава за промяна в 
селскостопанските политики на ЕС, 
за да могат селскостопанските 
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продукти на развиващите се страни 
да се конкурират на европейския пазар 
и на собствените си пазари при 
справедливи условия; припомня, че 
целта на ЕС по отношение на 
помощта за развитие следва да бъде 
да се увеличи способността на 
страните партньори да генерират 
собствени средства;

Or. en

Изменение 192
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 28 б (нов) 

Предложение за резолюция Изменение

28б. подчертава, че ефективното, 
висококачествено предоставяне на 
помощи изисква полагането на 
специални усилия по отношение на 
координацията на донорите и 
условията на управление; счита, че 
преодоляването на проблема, свързан 
с разпокъсаността на европейската 
помощ за развитие и водещ до 
неефективност, която има както 
финансови, така и политически 
последици, би осигурило ползи по 
отношение на ефективността, 
които според оценките биха възлезли 
на 6 млрд. евро годишно за 
държавите-членки и които освен 
това биха улеснили дейността на 
администрациите на страните 
партньори;

Or. en
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Изменение 193
Ivo Strejček

Предложение за резолюция
Параграф 29 

Предложение за резолюция Изменение

29. възлага на своя председател да 
предаде настоящата резолюция на 
Комисията, на Европейския съвет, на 
ЕИБ, на ЕЦБ и на МВФ.

29. възлага на своя председател да 
предаде настоящата резолюция на 
Комисията, на Европейския съвет, на 
ЕИБ, на ЕЦБ, на МВФ и на 
Съвместната парламентарна 
асамблея АКТБ-ЕС.

Or. en

Изменение 194
Olle Schmidt

Предложение за резолюция
Параграф 29 

Предложение за резолюция Изменение

29. възлага на своя председател да 
предаде настоящата резолюция на 
Комисията, на Европейския съвет, на 
ЕИБ, на ЕЦБ и на МВФ.

29. възлага на своя председател да 
предаде настоящата резолюция на 
комисията на Европейския 
парламент по политическите 
предизвикателства, на Комисията, на 
Европейския съвет, на ЕИБ, на ЕЦБ и на 
МВФ.

Or. en


